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Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziléke megvasarlasdhoz.
Vasarldsaval kivalé min8ségi termék mellett
dénfétt.

I!,_I A haszndlati Gtmutatd a termék része.
L—I Fontos tudnivalékat tartalmaz a
biztonsdgra, hasznélatra és artalmatlanitésra
vonatkozéan. A termék haszndlata eldtt
ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és
biztonsdgi utasitdssal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. A
termék harmadik személynek térténd

tovdbbadésa esetén adja &t a készilékhez
tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A késziilék érett és hdmozott gyiimélcsdk és
z6ldségek levének kipréselésére alkalmas. A
késziilékkel csak élelmiszert szabad feldol-
gozni. Kizarélag eredeti alkatrészeket szabad
hasznélni a leirtak szerint. Minden més vagy
ezen tilmend haszndlat nem rendeltetésszerd-
nek min8siil és jelentds balesetveszéllyel jar. A
készilék nem alkalmas kereskedelmi vagy ipari
hasznélatra. A készilék kizarélag magdanhéz-
tartésokban haszndlhaté.

Felhasznalt figyelmezteté
jelzések és szimbélumok

Ebben a haszndlati dtmutatéban, a csomago-
l&son és a késziiléken, a kdvetkezd figyelmez-
tetd jelzéseket és szimbdlumokat haszndljuk
(ha alkalmazhatd):

VESZELY! Az ezzel a szimbé-
lummal és a ,VESZELY” figyelmez-
tetd szdval elldtott figyelmeztetd
utasitds olyan kézvetlen veszélyes
helyzetre figyelmeztet, amely
haldlt vagy stlyos sérilést okoz,
ha nem el8zik meg.

A

S

!
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FIGYELMEZTETES! Az ezzel

a szimbdlummal és a ,FIGYEL
MEZTETES” figyelmeztetd széval
ellatott figyelmeztetd utasitas olyan
lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely haldlt vagy
sllyos sérijlést okozhat, ha nem
elézik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a
szimbsdlummal és a ,VIGYAZAT"
figyelmeztetd széval ellatott figyel-
meztetd utasitds olyan lehetséges
veszélyes helyzetre figyelmeztet,
amely csekély vagy enyhe sériilést
okozhat, ha nem el8zik meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szim-
boélummal és a ,FIGYELEM”
figyelmeztetd széval ellatott figyel-
meztetd utasitds olyan lehetséges
helyzetre figyelmeztet, amely
anyagi kdrokat okozhat, ha nem
elézik meg.

Tudnivalé: Tudnivalé jelsli a
kiegészité informdcidkat, amelyek
megkdnnyitik a készilék haszng-
latat.

Valtéaram/fesziltség
Il. védelmi osztdly: védelem kettds
vagy megerésitett szigeteléssel a

fesziltséget vezets és megérinthe-
16 részek kdzott.

Mosogatégépben is tisztithatd.

A késziilék élelmiszerekkel érintke-
74 részei élelmiszerbiztosak.

Olvassa el az Gtmutatét.
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Biztonsag

Ebben a fejezetben a készilék haszndlatdval kapesolatos fontos
biztonsdgi utasitdsokat ismerheti meg.

Ez a készilék megfelel az el8irt biztonsdgi el8irdsoknak. A szak-
szer(tlen haszndlat személyi sérilést és anyagi kért okozhat.

Alapveté biztonsagi utasitasok

A készilék biztonsdgos haszndlata érdekében tartsa be az aldbbi
biztonsdgi utasitdsokat:

m Ezt a késziléket nem haszndlhatjdk gyermekek.

m A késziléket és csatlakozévezetékét gyermekektd| tavol kell
tartani.

m Ezt a késziléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességy, illetve kelld tapasztalattal és/vagy tudéssal nem ren-
delkez8 személyek csak felugyelet mellett hasznélhatjdk, vagy
ha felvilagositottdk Sket a készilék biztonsdgos haszndlatardl
és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

m Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta ldtho-
t6 sérilés. Ne mikddtessen hibds vagy leesett késziléket.

m Csak megfeleld jogosultsédggal rendelkez8 szakemberrel vagy
az igyfélszolgdlattal javittassa a késziléket. A szakszer(tlen
javités veszélyt jelenthet a haszndlé szémdra. Ezen kivil a go-
rancia is érvényét veszti.

m A készilék javitdsdt a garanciaidd alatt csak a gydrté dltal
engedélyezett igyfélszolgdlat végezheti, ellenkezd esetben
kés8bbi kdrok esetén mér nem érvényesithetd a garanciaigény.

m A hibds alkatrészeket csak eredeti alkatrészekre szabad cserél-
ni. Csak ilyen alkatrészekkel garantdlhaté, hogy azok megfelel-
nek a biztonsdgi kévetelményeknek.

m A készilék nem megfeleld haszndlata esetén sérilésveszély dll
fenn! Csak rendeltetésszer(en haszndlja.
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m Soha ne haszndlja a késziléket nyilt lang, f8z8lap vagy forrd
tGzhely kozelében.

m A késziléket lehetSleg egy hdlézati aljzat kézelében dllitsa fel.
Gondoskodjon arrél, hogy a halézati kdbel csatlakozédugdja
veszély esetén gyorsan elérhetd legyen és a halézati kdbel ne
jelentsen botldsveszélyt.

m Gondoskodjon arrél, hogy a készilék stabilan élljon.

Biztonsagi utasitasok

/A ARAMUTES VESZELYE!

m A késziléket csak el8irdsszerGen beszerelt és foldelt aljzatba
csatlakoztassa. A hélézati fesziltségnek meg kell egyeznie a
készilék tipustabldjan megadott fesziiltséggel.

m A veszélyek megel8zése érdekében a sérilt csatlakozéveze-
téket a gydrténak, a gyértd vevszolgdlaténak vagy hasonléd
szakképzett személynek kell kicserélnie.

m Ne tegye ki a késziléket esének és soha ne haszndlja nedves
vagy vizes kdrnyezetben.

m Ugyelien arra, hogy a hdlézati kdbel haszndlat kézben soha ne
legyen pérds vagy nedves.

m Soha ne meritse a késziléktalpat vizbe vagy mds folyadékbal
llyen esetben dramités miatt életveszély alakul ki, ha mikédés
kdzben folyadék keril a fesziltség alatt llé részekre.

® Mindig a hélézati kébel csatlakozédugéjét fogja meg.
Révidzarlat vagy elektromos dramiités veszélye miatt soha ne
magdt a hdlézati kdbelt hizza és soha ne fogja meg a hdlézati
kdbelt nedves kézzel.

m Soha ne dllitsa a késziléket, illetve egyéb bitordarabokat vagy
hasonlékat a hdlézati kdbelre és Ugyelien arra, hogy az ne
szoruljon be.



O SILVERCREST’

Ne nyissa ki a készilékhdzat és ne javitsa vagy médositsa a készu-
léket. Nyitott készilékhdz vagy dnhatalmd médositds esetén drami-
tés okozta életveszély &ll fenn és a garancia is érvényét veszti.

Védije a késziléket csopdgd és froccsend viztdl. Ne tegyen
folyadékkal taltétt targyakat (pl. virdgvézat) a készilékre vagy a
készilék mellé.

Hizza ki a hdlézati kdbel csatlakozédugdijat a csatlakozéal-
izatbdl munkaszinetek, 6sszeszerelés, szétszerelés esetén, ha a
késziléket felugyelet nélkil hagyja, valamint a hasznélat befeje-
zése utdn és minden fisztitds el6tt.

/A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

Uzembe helyezés el8tt gy8z8djdn meg arrdl, hogy a készilék
helyesen és teliesen Sssze lett szerelve.

Gyermekek nem jéatszhatnak a készilékkel.

Tartozékok felhelyezése vagy levétele elétt mindig hizza ki a
h&lézati kébel csatlakozédugdijét.

A készilék minden hasznélata utdn ellendrizze, hogy a be-,
kikapcsolé ,Ki” (,0") poziciéban legyen. Csak akkor szabad
szétszerelni a késziléket, ha a motor teljesen ledllt.

A készilékkel torténd munkavégzés kézben soha ne dugja

az ujjait vagy targyakat a betéltényildsba. Ez silyos séri-
léseket vagy készilékkérokat okozhat. Ha a témérid segit-

ségével nem lehet eltdvolitani a gyimalcsdarabokat, akkor
kapcsolja ki a késziléket, hizza ki a hélézati kébel csatlako-
z4dugdjét és nyissa fel a késziléket.

Mdkadtetés elétt ellendrizze, hogy a fedél szorosan le van-e zarva.
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(D) FIGYELEM! ANYAGI KAR!

m Soha ne mikédtesse a késziléket puha anyagon, pl. padlé-
szényegen. A készilék aljan 1év8 szell5z8- és szell Sztetnyils-

sok elzdrdsa tilmelegedést és tizveszélyt okoz!

m Ne iUzemeltesse ezt a késziléket kilsS id8kapcsoléval vagy
kilon tavirdnyité rendszerrel.

m Soha se hagyja a késziléket feligyelet nélkil izemeltetés kdzben.
m Ne mikddtesse a késziléket Gresen.

m Ugyelien arra, hogy a készilék, a hdlézati csatlakozékébel

és a hdlézati kdbel csatlakozédugdja ne érien héforrasokhoz,
példdul f8z8laphoz vagy nyilt langhoz.

Ne haszndlja a késziléket a szabadban.

A késziléket kizardlag a mellékelt eredeti tartozékokkal izemeltesse.

Ne haszndljon jégkockdt vagy fagyasztott élelmiszereket.

A késziiléket csak a késziléktalpndl fogva és soha ne a fedélnél
vagy a szirdrekesznél fogva vigye.

m Ne dolgozzon fel nagyon kemény ételeket, példaul diét, man-

duldt vagy kékuszdisét. Emiatt a tovébbitéesiga gyorsan elhasz-
nélédhat vagy megsérilhet.
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A csomag tartalma és O hdlézati kabel csatlakozédugéval
hianytalansaganak © RESET gomb
ellenorzése ® légyiité tartdly

X ® rosttartdly

/\ FIGYELMEZTETES!
A csomagoléanyag nem jaték-
szer. Fulladasveszély dll fenn.

® gyimolcshis és rost kimenet

@ szirdrekesz

> Tartsa tévol a gyerekeket a csomagolastdl ., ,
) RN B" &bra:
és a késziléktsl.

A késziiléket alapveten az aldbbi sszetevk- ® levehetd szlrdkeret

kel szdllitjuk: @ s5z0r8 (rozsdamentes acél)

® |assO gyimélesprés ® tovdbbitécsiga

® t6mérid D tisztitdkefe

® tisztitdkefe

o lstartaly Hasznalat

® rostartdly /\ FIGYELMEZTETES!

® haszndlati dtmutaté > Tartozékok felhelyezése vagy levétele
@ Tudnivalé elétt mindig hizza ki a hélézati kdbel
> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hi- csatlakozédugsidt @.

dnytalan-e és nincs-e rajta l&thaté sérilés. . Ve, ..
> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelels Visszaallité funkcio/

csomagoldsbél ereds, illetve a szdllitas Biztonségi kikaCSOIC'IS

sordn keletkezett kdrok esetén forduljon A motor védelme érdekében ez a készilek

az gyfélszolgdlathoz (Idsd a Szerviz biztonsdgi kikapcsoldssal van felszerelve:

fejezetet).
ejezetet) Ha gyimélcsdarabok tapadnak le és a

késziilék magatdl kikapesol, akkor kioldott a

Ismerkedlen meg a biztonsdgi kikapcsolds. A késziilék kikapcesol,

készulékkel miel8tt a motorban tilmelegedés miatt kar

(a képeket lasd a kihajthaté oldalakon) keletkezik.

A késziilék csak akkor kapcsolhaté be ismét,

"AY Gbra: ha a biztonségi kikapcsoldst visszadllitotta.
Ahhoz, hogy a késziléket ismét izembe tudja

Q tomérid helyezni, kévesse az aldbbi lépéseket:

O betsltényilés — Allitsa a be-, kikapcsolot @ az "O" éllésba

O feddl és hizza ki a hélézati kdbel csatlakozs-

) dugdjat @ a csatlakozéaljzatbél. Hagyja
O szirdrekeszartd lehdIni a késziiléket 10-15 percig.
O lékifolys — Forgassa el a fedelet @ az éramutatd
jérésaval ellentétes irdnyba Ggy, hogy
a®@ jeldlés a szirérekesz-tartén @ lévé |
O be, kikapesolo jelélésre mutasson.

O késziiléktalp — Vegye le a fedelet @.

O megdllité

HU 7
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Tavolitsa el a letapadt gyimélcsdarabokat.

Vegye le évatosan a sz(rérekeszt @ és
forditsa meg a késziléktalpat @.

Csatlakoztassa a halézati kdbel csatlakozé-

dugéijat @ egy alizatba.

Nyomja meg a RESET gombot
@, ami a késziléktalp @ align

taldlhaté.

Ismét hizza ki a hdlézati kdbel csatlakozé-
dugéijat @ az alizatbél és forditsa meg a
késziléktalpat ©.

Szerelje ssze a késziiléket a kévetkezo
fejezetben leirtak szerint, csatlakoztassa a
hélézati kébel csatlakozédugdiat @ egy
alizatba és folytassa a préselést.

A készulék 6sszeszerelése
és kezelése

Az elsd haszndlat elétt tisztitsa meg a
késziiléket a Tisztitds és apolds feje-
zetben leirtak szerint.

Allitsa fel a késziléket a biztonsagi utasita-

soknak megfelel8en.

FIGYELMEZTETES!

A késziilék 8sszeszerelése eltt gy8z8dijon
meg réla, hogy a hdélézati kabel csatlako-
zédugdia @ ki van hizva.

8 HU

Az 8sszeszerelés sordn kdvesse a rajzot és ve-
gye figyelembe a késziiléken lévé jeldléseket:

(3]

D@0

o

I

© t6mdrod

fedél

@ tovdbbitécsiga

sz(rd
(rozsdamentes acél)

® levehetd szirékeret

@ szirérekesz

O szirérekesz-tartéd

hajtétengely

késziléktalp
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1) Helyezze a sz(rérekeszt @ a
késziléktalpra @ 0gy, hogy a késziilék-
talpon @ 1év8 hdrom retesz a sz(rére-
kesz @ aljén 1év8 harom vagatba nydl-
jon. A szirérekeszen @ lévé | jeldlésnek
egybe kell esnie a késziléktalpon @ lévé
ljelsléssel.

1 dbra

(@ Tudnivalé

> Gy&z38djén meg réla, hogy a szirérekesz

@ aljgn 1év8 gumidugé zérja a gyiméles-

his és rost kimenet @ hatsé végét és be
van helyezve. Ezt csak tisztitds céligbdl
kell eltévolitani!

2) Tegye a levehetd szirékeretet (B a
szGrérekeszbe @. Forgassa ide-oda a
szGrékeretet @, hogy megnézze, hogy
forog-e a szirérekesz @ belsé dljan lévé
fogaskerék. Helyezze be a szirét (O a
levehetd szirékeretbe @.

S
&3

2 dbra

3) Helyezze be a szirét @ a levehets
szirékeretbe @ gy, hogy a A jeldlés
a sziré @ felsd részén a szirérekesz-
tartén @ 1évé | jeldlésre mutasson.

3 dbra

4) Helyezze a tovabbitécsigét @ a haité-
tengelyre, forgassa el kissé és kdzben
nyomija le, hogy érezhet8en bekattanjon.
Ugyelien arra, hogy szorosan illeszkedien,
miel8tt folytatia az &sszeszerelést.

4 dbra

5) Tegye a fedelet @ a szGrérekeszre @
gy, hogy a fedélen @ 1év8 jelolés
a szlrérekesz-tartén @ 1évé 1 jeldlésre

mutasson.

HU 9
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6) Forgassa el a fedelet @ az éramutatéd
jarasaval megegyez8 irdnyba dgy, hogy
a BB jelolés a szirérekesztartén @ lévé |

jeldlésre mutasson és stabilan bekattanjon.

5 ébra
) Tudnivalé

> A készilék egy biztonsdgi berendezéssel
rendelkezik. A késziléket csak megfeleld-
en felhelyezett fedéllel @ lehet mGksd-
tetni.

7) Tolia a rosttartdlyt B a gyimélcshis és
rost kimenet @® ald.

8) Tolja a légy(ijté tartalyt @ a lékifolys @
ala.

9) Nyissa ki a megdllitét @, hogy a lé a
légy(ité tartalyba @ tudjon folyni.

A hozzavaldk elokészitése

B Fontos: csak nagyon éretft gyimdlcsot
haszndljon, mivel a szGré (O ellenkezé
esetben eltbmédhet. Ebben az esetben a
sz0rét O ismét meg kellene tisztitani.

B Mossa meg vagy hdmozza meg a
gyimdlesét vagy zdldséget, amit szeretne
feldolgozni.

B Mieldtt a késziilékbe tolti a gyimélesst,
mindig el kell tavolitani a nagy magokat a
gyimélcsbdl.

10 HU

A magvas gyimélesdk (példaul alma,
kérte) héjastsl és maghdzzal egyiitt feldol-
gozhaték. Egyéb magokat (8szibarack,
szilva stb.), a nagy magokat (dinnye stb.)
és a szarakat el kell tavolitani, hogy meg-
elézze a késziilék kdrosoddsat.

A héjas gyimolcsdket (pl. citrusfélék,
dinnye, kivi, répa) el&szér mindig meg kell
hamozni.

A sz8l8szemeket le kell szedni a szérrél.

Szilkség esetén darabolja &ssze a gyi-
mélcstket és zoldéget akkora darabokra,
amelyek elég kicsik ahhoz, hogy &tférie-
nek a betsltényilason @.

A rostos hozzdavalékat (pl. zeller) végija
kb. 3-5 cm hosszi és 1,5-2 cm széles
darabokra.

A szdraz élelmiszereket, példaul babot
vagy rizst, el8szér be kell dztatni, ill. pu-
hdra kell f8zni. Feldolgozés elétt hagyja
a forré hozzdvalékat szobahémérsékletre
hdlni.

FIGYELEM!

Ne haszndljon jégkockat vagy fagyasztott
élelmiszereket.

Ne dolgozzon fel nagyon kemény
ételeket, példaul diét, mandulat vagy ké-
kuszdiét. Emiatt a tovabbitécsiga gyorsan
elhasznalédhat vagy megsériilhet.

Tudnivalé

A mazsola nem alkalmas gyimélcslé készi-
tésére, mivel t0l kevés lét tartalmaz.

A sérgarépdt préselés elétt tegye 24
érdra vizbe és vagja kis darabokra (kb.
1,5x 1,5 cm).
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4) Tegyen tovabbi hozzavalékat a beté|ts-
nyildsba @. Adott esetben hasznélja a
tomérudat @ a hozzdvaldk betsltényilasba
0 t5mkddéséhez. A hozzavaldk feldolgo-
zésa kdzben t6ltsén bele tovabbi darabo-
kat. K&zben ne kapcsolja ki a késziléket.

@ Tudnivalé
(D FIGYELEM! > Ha Uzemelés kdzben élelmiszerdarabok

Préselés

/\ FIGYELMEZTETES!

> Soha ne dugja az ujjait vagy targyakat a
betsltényildsba @, amig a késziilék miks-
dik. Ez silyos testi sériiléseket okozhat és/
vagy kar keletkezhet a késziilékben.

> Ne mikédtesse a késziléket 15 percnél
tovabb (révid izemeltetési id8) megszakitds
nélkil gyimélcslé préselése esetén. 15
perces folyamatos miksdés utén hagyija
lehGlni a késziiléket. Ellenkezé esetben kar
keletkezhet a készijlékben.

> Mindig csak akkor inditsa el a késziléket,
ha a hozzavalékat mér a betsltényildsba
@ tette. Soha ne mikddtesse a késziléket
betdltst hozzavaldk nélkil.

1) Csatlakoztassa a hélézati kabel csatlakozé-

dugéjat @ egy aljzatba.
@ Tudnivalé

> Ha a be-, kikapcsolot @ az "I" 4llasbél az
"R" dllasba akarja mozgatni vagy forditva,

akkor el8sz&r mindig dllitsa a be-, kikapcsol-

ot @ "O" dllasba (ki) és vérja meg, amig a
motor ledll.

2) Tegye a hozzavaldk egy részét a betolts-
nyilésba @.

3) Kapcsolja a késziilék be-, kikapcsolojat @
az "I" éllésba. A készilék miksdni kezd.

@ Tudnivalé

> Normdlis esetben a késziilék a feldolgo-
zandé hozzdvaldkat 8ndlléan adagolja,
ha azokat a betdltényildsba @ tette. Csak
kicsit tbmkadje meg a témériddal @, ha
gy érzi, hogy a hozzdvaldkat a készilék
mdr nem szivija be, ellenkezé esetben a
készilék elakadhat.

tapadnak le, akkor kapcsolja ki a készi-
léket és dllitsa a be-, kikapcsolot @ adott
esetben t6bbszér egymds utdn réviden
az "R" dllésba, hogy a motort ellenkez8
irdnyba mikadtesse. Ha ez sem segit, ak-
kor szerelie szét a késziléket a Szétsze-
relés fejezetben leirtak szerint és tavolitsa
el a letapadt élelmiszerdarabokat.

> Ha élelmiszerdarabok tapadtak a bet&l-

t8nyilasba @ és azokat a témériddal @
nem lehet eltévolitani, akkor kérjiik, tegye
a kovetkezét:

— Kapcsolja ki a késziléket és hizza ki
a hélézati kdbel csatlakozédugsjét
O a csatlakozéaljzatbdl.

— Forgassa el a fedelet @ az éramutatd
jéraséval ellentétes iranyba gy, hogy
a ieldlés a szrérekesztartén @
lévé |jelslésre mutasson.

— Vegye le a fedelet ©.

— Tavolitsa el a letapadt élelmiszerda-
rabokat.

— Szerelie 8ssze a késziiléket és folytas-
sa a mikddtetést.

HU 11
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) Tudnivalé (® Tudnivalé
> Ha a késziilék magatdl kikapcsol, akkor
kioldott a biztonsdgi kikapcsolds. A

készilék kikapcsol, miel8tt a motorban

Ha a rosttartdly @ megtelik és szeretné
kitriteni, akkor hagyja abba a hozzévalék be-
t6ltését és varia meg, amig nem folyik ki tébb
gyimélcshis a készilékbdl. A kitrités utdn
helyezze vissza a rosttartalyt @ a gyimélcs-
hos és rost kimenet @ ald.

tilmelegedés miatt kér keletkezik, pl.
mert élelmiszerdarabok tapadtak le és
blokkoljak a motort. A készilék csak akkor

kapcsolhaté be ismét, ha a biztonsdgi > Ha gyimslcshts marad a gyoméleshds

és rost kimenetben @, akkor dllitsa le a
késziiléket és tavolitsa el a maradékot a
tisztitdkefe @ nyelével.

kikapcsoldst visszadllitotta. Ahhoz, hogy
a késziiléket ismét izembe tudja helyezni,
tegye a Visszaadllité funkcié/
Biztonsdgi kikapcsolds fejezetben

ismertetett [épéseket. 5) Mindig azonnal kapesolja ki a késziléket,
amint az 8sszes hozzdavalét feldolgozta.
® Tudnivalé (D FIGYELEM!

> Ha a létartaly @ tele van és szeretné
kivriteni, mikézben még é folyik a
[ékifolydbdl @, akkor zdrja el a megalli-
téval @. Nyissa ki ismét a megadllitét @,
ha a kiiritett [étartdlyt @ visszahelyezte a
[ékifolys @ ala.

> Rendszeresen és minden haszndlat utdn
tisztitsa meg a lékifolydt @ és a gyiméles-
his és rost kimenetet (B, hogy megakadd-
lyozza a készilék eltémitédését és/vagy
kdrosoddsat.

Feldolgozasi idok

A kévetkezé tdblazatban megadott feldolgozdsi idsk pusztdn iranyértékek. Az értékek 500 g
gyimélcsre vagy zdldségre vonatkoznak. A préselési id8 szdmos tényezété| figg, pl. a gyi-
mélcs vagy zéldség érettségi fokatdl és frissességétdl, az adagoldsi sebességtdl vagy a darabok
méretétsl.

Elelmiszer ElSkészités Javaslat Préselési idé

Végia megfelels Héjastél és maghdzzal egyiitt fel-

alma darabokra. d'olgozhorok. Mci(lmlqh? gyiméles- | kb. 1:40 perc
lé&-hozam szobah&mérsékleten.

Hamozza meg és Az optimdlis hozam érdekében

sérgarépa darabolja &ssze tegye vizbe a sargarépdt préselés | kb. 1:45 perc
(kb. 1,5 x 1,5cm). | elétt 24 ordra.

i Tavolitsa el a f& Lehetéség szerint haszndljon mag

sz8l6 , Ll 2|z kb. 1 perc
szdrat. nélkili sz&16t.
Hémozza meg és

anandsz vagja megfeleld Torzsaval egyiitt feldolgozhaté. kb. 2 perc

darabokra.
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Elelmiszer El8készités Javaslat Préselési id6

Tavolitsa el a
paradicsom z8ld részt, végja kb. 2:20 perc.
szeletekre.

Frissen dolgozza
fel. Vagja kb. 3-5 A z6ld leveleket is dolgozza fel,

szarzeller , , i kb. 1:30 perc
cm hosszd dara- hogy szép szine legyen.
bokra.
spendt Darabolja durvéra kb. 7:40 perc
a leveleket.
Szétszerelés 4) Vegye le a fedelet @ a témériddal @

egyutt.
Ha szeretné szétszerelni a késziléket , pl. 9

e s . . dvat lie fel Grérekeszt
tisztitas céligbdl, akkor tegye a kévetkezét: 5) Ovatosan emelie fel a szirGrekeszt @

a levehetd szirékerettel @® egyitt, majd
vegye le a sz(rét @ és a szdllitécsigdt @
a késziléktalprél @.

1) Hozza ki a hdlézati kdbel csatlakozédu-
gojat @ a csatlakozdaljzatbdl.
2) Zérja le a megdllitét @ a lékifolyén @,

hogy a maradek 16 ki tudion csopagni. 6) Vélassza kiildn egymastdl az alkatrésze-

ket.
3) Forgassa el a fedelet @ az 6ramutatd

jaraséval ellentétes irdnyba gy, hogy a
jeldlés a szirérekesz-tartén @ lévé |
jeldlésre mutasson.
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Tisztitas és apolas
/\ FIGYELMEZTETES!

> Tisztitds elStt hizza ki a halézati kdbel
csatlakozédugdidat ©.

> Soha ne tisztitsa a késziléktalpat @ folyd
viz alatt, és soha ne meritse vizbe vagy mds
folyadékba. A készijlékben helyrehozhatat-
lan kdr keletkezhet!

/\ FIGYELMEZTETES!
> Tartozékok felhelyezése vagy levétele elétt
mindig hizza ki a hélézati kdbel csatlako-
z4dugdiat ©.
(D FIGYELEM!
> Rendszeresen és minden haszndlat utan
tisztitsa meg az Ssszes késziilék-
és tartozékrészt a gyimélcsmaradvanyok-
16l és gyimélcsrosttdl, hogy megelézze
a gylimdlcshis és rost kimenet @ vagy
a lékifolys @ eltdmitédését és/vagy a
készilék karosodasat.
> Ugyelien arra, hogy a tisztitas sordn ne
hatoljon nedvesség a készijléktalpba @,
ellenkez8 esetben helyrehozhatatlan kér
keletkezhet a késziilékben.
> A felijletek tisztitdsdhoz ne haszndljon
agressziv surolé hatdsd vagy vegyi
tisztitészert, illetve hegyes vagy karcolé
targyakat.

B A készilékhdzat és a hdlézati csatlako-
z6kdabelt @ csak enyhén megnedvesitett
térl6kendével tisztitsa meg. Makacs szeny-
nyez8dések esetén tegyen enyhe hatdso
mosogatészert a térlékendére.
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B Tisztitsa meg a szirérekeszt @, szGrét @,
sz(r8keretet B, szdllitéesigat @, légyiits
tartalyt @, rosttartalyt @, fedelet @ és
a témérudat @ a csomagban taldlhaté
tisztitokefével @ enyhén mosogatédszeres
meleg vizben. Ezutdn 6blitse le az &sszes
alkatrészt tiszta vizzel az esetleges moso-
gatészer-maradvdnyok eltavolitédsdhoz.

@ Tudnivalé

> A gyimélcshds és rost kimenet @
tisztitésahoz a szirérekesz @ aljan ki
lehet hizni egy gumidugét a gyiméleshis
és rost kimenet (B) hatsé végébdl, hogy
vizet lehessen atfolyatni rajta. A letapadt
gyimséleshist eltdvolithatia a tisztitékefe
@ nyelével, majd kisblitheti.
Tisztitds utén dugja vissza a gumidugét
a gylimdlcshis és rost kimenet @ hdatsé
végébe.

(@ Tudnivalé
> Az dsszes levehetd rész, a
@ tisztitdkefén @ kivil, mosogaté-
gépben is tisztithaté. Helyezze
az alkatrészeket a mosogatégép felsé
kosardba, tigyelien arra, hogy ne
szoruljanak be, és legfeliebb 60 °C-os
mosogatéprogramot haszndljon.

B Akésziilék kils feliletének tisztitasa-
hoz elegendd egy nedves térlékend8.
Ugyelien arra, hogy a készilék ismételt
hasznélata eldtt minden alkatrész teljesen
szdraz legyen.

&’ &,
Tarolas
Tarolja a megtisztitott és szaraz késziiléket
tiszta, pormentes és szdaraz helyen.
Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziilé-
ket, akkor tdrolja tiszta, szaraz helyen, ahol
nem éri kdzvetlen napsugérzds.
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Artalmatlanitds

Figgelék

A készuilék artalmatlanitasa Miszaki adatok

Az Gthizott kerekes szeméttarold
itt lathatd szimbdluma azt jelzi,
hogy ez a késziilék a 2012/19/
EU irdnyelv hatdlya ald tartozik.
Ez az irdnyelv azt mondja ki, hogy a
készijléket életciklusa végén nem szabad a
szokdsos hdztartdsi hulladékkal drtalmatlani-
tani, hanem kilén létrehozott gydijtShelyen,
Gjrahasznosité kézpontokban vagy hulladék-
kezel8 izemben kell leadni.
Ez az artalmatlanitas az On szamaéra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és
artalmatlanitson szakszerien.
Ha hulladékkd valt késziléke személyes
adatokat tartalmaz, akkor az On feleldssége
ezeket t6rdIni, mielétt a késziléket visszaadja.

®
2N
A csomagolas
artalmatlanitasa

Az elhaszndlédott termék
artalmatlanitdsanak lehetségeird|
tajékozddjon telepilése vagy
varosa &nkormdnyzatdndl.

@ A csomagoléanyagokat
kérnyezetbarat és hulladék-artal-
%@ matlanitdsi szempontok szerint
vélasztottuk ki és ezért Gjrahaszno-
sithaték. Artalmatlanitsa a feleslegessé vélt

csomagoléanyagokat a hatélyos helyi
el8irasoknak megfelel8en.

Artalmatlanitsa a csomagoldst
kérnyezetbardt médon. Vegye
figyelembe a kiilénb6z8
csomagoléanyagokon lévé
jelzéseket és adott esetben
vélassza kilén azokat. A csomagoléanyagok
roviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megjeldlve, az aldbbi jelentéssel:
1-7: mdanyagok; 20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.

b

Tépfesziltsé 220-240V ~,
P 9 50- 60 Hz
Teljesitményfelvétel 300 W
Fordulat percenként 60+15%
Révid izemeltetési 15
id3 pere
kb. 970 ml,

Létartdly @ Grtar- hasznos térfogat:

talma kb. 600 ml a Max
jelolésnél
Rosttartaly @ Grtar- kb. 1321

talma

Révid Gizemeltetési idé

A révid Gzemeltetési id8 azt jelzi, hogy mennyi
ideig lehet izemeltemi a késziiléket a motor
tlheviilése és kdrosoddsa nélkiil. A megadott
révid izemeltetési id8 lejdrta utdn a késziléket
mindaddig kikapcsolva kell tartani, amig a
motor le nem hdl.

HU 15



O SILVERCREST’

A Kompernass Handels
GmbH garancidgja
Tisztelt Vésarlénk!

A késziilékre a vésarlds napjatdl szémitott 3
év garancidt vallalunk. A termék meghibdso-
désa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok
illetik meg az eladéval szemben. Az al&bbi
garancidnk nem korldtozza vagy szinteti meg
a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlas napjan kez-
d8dik. Gondosan 8rizze meg a nyugtdt. Ez a
vasdrlds igazoldsdhoz szitkséges.

Ha a termékvésdrlds napjétdl szamitott harom
éven belil anyag- vagy gydrtdsi hibét észlel,
akkor a terméket sajat belatdsunk szerint
ingyen megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafi-
zetjilk az drdt. A garancia feltétele a hibds
készulék és a vdsérlast igazolé bizonylat
(pénztari blokk) harom éves garanciaidén be-
lili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének
és megjelenése idejének révidleirasa.

Ha garanciénk fedezetet nyit a hibara, akkor
javitott vagy egy Uj terméket kap vissza. A ter-
mék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia
nem kezdédik elslrdl.

Garancidlis idé és a jogszabadly-
ban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j¢-
tdllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre
is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vdsdrlas-
kor is fenndllé sériiléseket és hianyosségokat
a kicsomagolés utdn azonnal jelezni kell.

A garanciai lejarta utdn esedékes javitasok
dijkstelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord minéségi el8irdsok
szerint gyartottuk és kiszdllitas elétt lelkiisme-
retesen ellendriztik.
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A garancia anyag- vagy gydrtési hibdkra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhasznéléddsnak kitett és ezért
kopé alkatrészeknek tekintheté alkatrészeire
vagy a térékeny alkatrészek - mint példdul
kapcsoldk vagy iivegbdl készilt alkatrészek -
sérijléseire.

A garancia megszdnik akkor, ha a termék
megséril, nem megfeleléen hasznéligk vagy
nem fartjék karban. A termék megfelels
haszndlata érdekében a haszndlati Gtmutats-
ban foglalt &sszes utasitdst pontosan be kell
tartani. Feltétlenil keriiini kell minden olyan
felhaszndldsi és kezelési médot, amit a hasz-
ndlati Gtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkerijlésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem
ipari haszndlatra készilt. A garancia érvényét
veszti visszaélésszer( vagy szakszer(tlen
kezelés, er8szak alkalmazdsa vagy olyan be-
avatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem
engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében
kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvé-
telnél tartsa készenlétben a vasarlast
igazold pénztari blokkot és a cikkszamot
(IAN) 478781_2410.

B A cikkszdm a termék adattdbléjdn,
a termékre gravirozva, a haszndlati
Otmutaté cimlapijan (balra lent) vagy a
termék hdtoldalan vagy aljén 1évé cimkén
taldlhaté.

B Miksdési hiba vagy mas hiba észlelése
esetén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi
szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz
cimére a hibasnak taldlt terméket és a
vasarldst igazolé bizonylatot (pénztdri
blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy
hol és mikor jelentkezett a hiba.
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Mas haszndlati Gtmutatékhoz,
# | termékbemutaté videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez
hasonléan ezt is letdltheti a
www.lidl-service.com oldalrél.

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

Ezzel a QR-kéddal kézvetleniil a

Lidl igyfélszolgdlati oldalra keriilnek
(www.lidl-service.com) és a cikkszam meg-
addséval (IAN) 478781_2410

megnyithatia a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

HUY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 478781_2410]

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a

szerviz cime. El&szér forduljon a megijelélt
szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernoss.com

Receptek
@ Tudnivalé

> A receptek sikerét nem garantdljuk. A
hozzdvaldkra és elkészitési médra vonat-
kozé adatok csak hozzavetéleges érték.
Egészitse ki a receptajanlatokat személyes
tapasztalataival.

Nyari hisité ital
2 személy részére
Hozzéavalék
® 1 nagy darab gérégdinnye
® ] citrom

® 4 alma, édes-savanykds (pl. "Jonagold"
vagy "Jonathan")

Elkészités
1) Készitse el8 a gérégdinnyét, a citromot
és az almdkat a Slow Juicer haszndlati
Otmutatéjaban 1évé utasitdsok szerint.

2) Préselje ki a gérogdinnyét, a citromot és
az almdkat.

3) Hitve szolgdlja fel a nydri hisits italt.

Alma-kérte-eper ital

2 személy részére

Hozzavalék
® 1 z6ld alma (pl. "Granny Smith")
® 3 kicsi éreft kdrte

® 10 kézepes méretl eper

Elkészités
1) Készitse elé az almdt, a kortét és az

epret a Slow Juicer haszndlati Gtmutatéja
szerint.

2) Préselien ki mindent a Slow Juicer készi-

lékkel.

3) Keverije 6ssze a leveket és azonnal szol-
gdlja fel az italt.

Reggeli ital
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2 személy részére
Hozzévalék

® 4-5 sérgarépa
® 2alma

® 1 tedskandl olivaolaj

Elkészités

1) Készitse el8 a sargarépdt és az almdat a
Slow Juicer haszndlati Gtmutatdjdban 1évé
utasitdsok szerint.

2) El8szdr préselie ki a sérgarépa, majd az
alma levét.
3) Adja hozzd az olivaolajat.

4) Az egészet {6l keverje ssze.

Sargadinnye ital
2 személy részére
Hozzavalék
® kb. Y5 sdrgadinnye
® | mangd

® | édes-savanykds alma (pl. "Jonagold"
vagy "Jonathan")

® 1 z6ld alma (pl. "Granny Smith")

Elkészités
1) Készitse el8 a dinnyét, a mangét és az
almét a Slow Juicer haszndlati
Otmutatéjaban 1évé utasitdsok szerint.
2) El8szdr préselie ki a dinnye, majd a
mangé és az alma levét. Keverje dssze az
egészet.
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Ananasz-mangé ital
2 személy részére
Hozzdvalék

® 2 anandsz

® 2 mangd

® 1 alma

® | narancs

® 2 tedskandl bozacsira olaj

Elkészités
1) Készitse elé az anandszt, a mangét,
az almadt és a narancsot a Slow Juicer

hasznélati Gtmutatéjdban lévé utasitasok
szerint.

2) El8szér préselie ki az anandsz, majd a
mangé levét.

3) Ezt kévet8en préselie ki az alma és a
narancs levét.

4) Keverje &ssze a leveket.

5) Tegyen bele 2 tedskandl bizacsira olajat
és az egészet keverje dssze.

Céklaital

2 személy részére
Hozzdvaldk

® 1 cékla

® 3 narancs

® 2 evdkandl ribizli

Elkészités

1) Készitse eld a cékldt, a narancsokat és a
ribizlit a Slow Juicer haszndlati
Otmutatéjdban 1évé utasitésok szerint.

2) Préselie ki a cékla, a narancs és a ribizli
levét, majd keverje dssze a leveket.
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Oszibarack-kérte-ananasz ital
2 személy részére
Hozzdavalék

® 2 &szibarack

® 2 kicsi korte

® % anandsz

Elkészités
1) Készitse eld az 8szibarackot, a kortét

és az anandszt a Slow Juicer haszndlati
Otmutatéjdban 1évé utasitdsok szerint.

2) Préselje ki egymds utdn az dsszeset és
azonnal szolgdlja fel a gyiméleslét.

Paradicsomlé
Hozzavalék

® paradicsom (kb. 6 kézepes nagysago
paradicsom 1 személy részére)

® esetleg kevés méz vagy s6 és bors

Elkészités
1) Készitse el a paradicsomokat a Slow

Juicer haszndlati Gtmutatéjéban 1évd
utasitdsok szerint.

2) Apranként tegye a paradicsomot a
késziilékbe.

3) A |é természetes édesitéséhez adjon
hozzd kevés mézet.
Ha inké&bb pikdnsabban szereti, akkor
fiszerezze séval és borssal.

4) Azonnal szolgdlja fel a lét.

Paprikalé
Hozzdvaldk
® paprika (kb. 2-3 nagy paprika 1 személy
részére)

® esetleg 1 alma

Elkészités
1) Készitse elé a paprikdt ta Slow Juicer

haszndlati dtmutatéjdban 1évé utasitdsok
szerint.

2) Apranként tegye a paprikdt a készilékbe.
3) Ha egy kicsit édesebb izt szeretne elérni,
akkor préselie ki az almat is.

4) Azonnal szolgdlja fel a lét.

Brokkolilé
Hozzdvalék

® brokkoli

® esetleg egy kérte

Elkészités
1) Készitse el6 a brokkolit a Slow Juicer

haszndlati Gtmutatéjdban 1évé utasitdsok
szerint.

2) Apranként tegye a brokkolit a készijlékbe.

@ Tudnivalé

> Mivel a brokkoli kevés folyadékot
tartalmaz, a késziléknek a feldolgozas
sordn szokatlan nyikorgé hangija lehet.
Ez normdlis és nem jelenti a késziilék
meghibdsoddsat!

3) Igény szerint tegye az Gtmutaté szerint
elskészitett kortét a készilékbe. A krte
gyengiti a brokkoli fanyar izét és ugyan-
akkor ellenstlyozza a brokkoli alacsony
folyadéktartalmat.
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Uvod
Blahopfejeme vém k zakoupeni nového pfistroje.
Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek.

IIII Navod k obsluze je sou&dsti tohoto

vyrobku. Obsahuje dolezité informace
o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci. Pfed pouZitim
vyrobku se prosim dobFe seznamte se viemi
provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek
pouzivejte pouze predepsanym zplisobem a pro
uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfeddvani vyrobku
tfetim osobdm predeite spolu s nim i tyto
podklady.

Pouziti v souladu s uréenim
P¥istroj je vhodny k od3faviiovdni dobfe vyzrélého
a oloupaného ovoce i zeleniny. Pomoci fohoto
spotiebice mohou byt zpracovavany jen potravi-
ny. Smi se pouZivat pouze origindlIni pfisludenstvi
tak, jak je popsano nize. Jakékoli jiné pouZiti
nebo pouziti nad rémec plati jako pouZiti v roz-
poru s uréenim a predstavuje zévazné nebezpedi
zranéni. PFistroj neni vhodny k pouZiti v Zivnos-
tenskych nebo primyslovych oblastech. Tento
pfistroj je uréen pouze k pouZiti v soukromych
domécnostech.

Pouzita vystrazna upozorné-
ni a symboly
V tomto ndvodu k obsluze, na obalu a na pfistroji

(pokud je to mozné) jsou pouzita nasleduiici
varovdni a symboly:

NEBEZPECi! Varovani s timto
symbolem a signdlnim slovem
NEBEZPECI” oznaduje bezpro-
A sttedné& hrozici nebezpecnou situ-
aci, kterd, pokud se i nezabréni,
mé za nésledek vazné poranéni

nebo smrt.

VYSTRAHAL! Varovéni s fimto
symbolem a signdlnim slovem
WVYSTRAHA" oznaduje pFipadné
nebezpecnou situaci, kterd, pokud
se ji nezabrdni, miZe mit za nésle-
dek vdzné poranéni nebo smrt.

22 (o4
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OPATRNE! Varovani s timto
symbolem a signdlnim slovem
LOPATRNE” oznaduje pripadné
nebezpecnou situaci, kterd, pokud
se ji nezabrdni, miZe mit za nésle-
dek lehké nebo stfedni poranéni.

POZOR! Varovéni s timto symbo-
lem a signdlnim slovem ,POZOR”
oznaduje pfipadnou situaci, kterd,
pokud se ji nezabréni, mize mit za
ndsledek hmotnou 3kodu.

Upozornéni: Upozornéni ozna-
¢uje doplhuiici informace, usnad-
fiujici manipulaci s pfistrojem.

Stiidavy proud/napéti

Ttida ochrany II: ochrana dvojitou
nebo zesilenou izolaci mezi &astmi
pod napétim a &dstmi s moznym
dotykem.

Je mozné myt v my&ce nddobi.

Vsechny &asti tohoto pfistroje pfi-
chdzejici do styku s potravinami
jsou bezpe&né pro potraviny.

Prectéte si ndvod.
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Bezpecnost

V této kapitole jsou uvedeny dilezité bezpeénostni pokyny tykaijici se

manipulace s pfistrojem.

Tento pfistroj odpovidd pfedepsanym bezpeénostnim predpisim.

Neodborné pouZiti miZe vést ke zranéni osob a hmotnym skoddm.

Zakladni bezpecnostni pokyny

Pro bezpe&nou manipulaci s pfistrojem dodrZujte ndsledujici bez-

pecnostni pokyny:

m Tento pfistroj nesmi pouzivat déti.

m Pfistroj a jeho pfipojny kabel je nutné uchovévat mimo dosah déti.

m Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi
schopnostmi &i nedostatkem zku$enosti a/nebo znalosti mohou
pouzivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem,
nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném pouzivani pfistroje a
porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpeéi.

m Zkontrolujte pfed pouzitim pfistroj, zda na ném nejsou vnéjsi
viditelnd poskozeni. Poskozeny nebo na zem spadly pfistroj
neuvddéjte do provozu.

m Opravy na pfistroji nechte provddét pouze autorizovanymi
odbornymi firmami nebo z&kaznickym servisem. Neodbornou
opravou mize pro uZivatele vzniknout nebezpedi. Navic zanika
nérok na zdruku.

m Opravu pfistroje b&hem zéruéni doby smi provédét pouze
vyrobcem autorizovany zdkaznicky servis, jinak pfi ndsledném
poskozeni zanikd nérok na zdruku.

m Vadné souldstky sméji byt nahrazovdny pouze origindlnimi
néhradnimi dily. Pouze u téchto souédsti je zaruceno, Ze budou
spInény bezpelnostni poZadavky.

m Pfi nesprdvném pouziti pfistroje hrozi nebezpedi zranénil Pouzi-
vejte jej pouze podle uréeni.

(o4 23
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Nikdy pfistroj nepouziveijte v blizkosti otevieného plamene, top-
né desky nebo horkych kamen.

Pristroj umistéte pokud mozno do blizkosti z&suvky. Zaijistéte, aby
zdstreka sitového kabelu byla v pfipadé nebezpeéi rychle dosao-
Zitelnd, a aby pfes sitovy kabel nikdo nemohl klopytnout.

Zaijistéte, aby byl pfistroj postaveny ve stabilni poloze.

Bezpecnostni pokyny
/\ NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Pfistroj zapojte pouze do fddné nainstalované a uzemnéné z4-
suvky. Sifové napéti se musi shodovat s Gdaji na typovém Stitku
pristroje.

Pokud se napdjeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej vymé-
nit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné kvalifikovand
osoba, aby se tak zabrdnilo nebezpeé&im.

Nevystavujte pfistroj pisobeni de§té a rovnéz jej nikdy nepouzi-
vejte ve vlhkém nebo mokrém prostiedi.

Dbeijte na to, aby nebyl sitovy kabel b&hem provozu nikdy vihky
nebo mokry.

Nikdy nenamdéeijte podstavec pristroje do vody ani jinych
kapalin! Pokud se béhem provozu dostanou zbytky tekutiny

do kontaktu se soucdstmi, které jsou pod napétim, moZe dojit

k ohroZeni Zivota v disledku drazu elektrickym proudem.

Sifovy kabel uchopte vzdy za zéstrcku. Netahejte za samotny
kabel a nikdy se nedotykeijte sifového kabelu mokryma rukama,
mohlo by dojit ke zkratu nebo Grazu elektrickym proudem.

Na sifovy kabel nestavte pfistroj ani ndbytek apod. a ujistéte se,
Ze kabel neni pfiskfipnuty.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

Neotevirejte kryt pfistroje, pfistroj neopravuijte ani nemodifikuite.
V pfipadé otevieného krytu nebo neoprévnénych zmén vznika
nebezpedi ohroZeni Zivota v disledku Grazu elektrickym prou-
dem a zaniké zéruka.

Chrafite pfistroj pfed odkapdvaijici a stfikajici vodou. Na pfi-
stroj nebo vedle pfistroje proto nestavte zadné predméty (napf.
vdzy) naplnéné tekutinou.

Pfi kaZdém prerueni, v pfipadé sestavovdni, rozebrdni a bez
dohledu, jokoZ i po dokoné&eni pouzitim nebo pred kazdym
Cidténim vytdhnéte zdstreku sifového kabelu ze zdsuvky.

’

Drive neZ pfistroj uvedete do chody, se ujistéte, zda byl pFistroj
spravné a kompletné slozen.

Déti si nesmi s pfistrojem hrét.

Predtim, neZ nasadite pfislusenstvi nebo ho sejméte, tak vZdy
vytéhnéte zéstreku sifového kabelu.

Po kazdém pouziti pfistroje se ujistéte, Ze je vypinad v poloze
Nyp” (,0). Pfed rozebrdnim pfistroje musi byt motor v na-
prostém klidu.

B&hem préce s pfistrojem nikdy nezastrkuijte ruce ¢&i jiné
predméty do plniciho prostoru. Mohlo by dojit ke vzniku
zdvaznych zranéni nebo by se mohl pfistroj poskodit. Nenf-i
moZné odstranit kusy ovoce pomoci péchovade, vypnéte pi-
stroj, vytdhnéte zdstréku sifového kabelu a pFistroj oteviete.

Pfed provozem se ujistéte, zda je viko pevné uzavieno.
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(D POZOR! VECNE SKODY!

Pfistroj nikdy neprovozujte, pokud stoji na mékkych materidlech,
jako jsou napF. podlahy pokryté kobercem. Zablokovani vétra-
cich a odvzdusiovacich otvori v dné pfistroje vede k pfehidti a
nebezpedi vzniku poZaru!

Tento pfistroj neprovozujte s externim ¢asovym spinaéem nebo
samostatnym ovléddacim systémem.

Pfistroj béhem provozu nikdy nenechdvejte bez dozoru.

Pfistroj neprovozujte bez obsahu.

Zaijistéte, aby se pfistroj, sitovy kabel nebo zastréka sitového
kabelu nedostaly do kontaktu s tepelnymi zdroji, jakymi jsou
napfiklad varnd plotynka nebo otevieny ohen.

Pfistroj nikdy nepouzivejte venku.

Pfistroj provozuijte vyhradné spolu s dodanym origindlnim pfislu-
$enstvim.

Nepouziveijte kostky ledu ani hluboce zmrazené potraviny.
Pfistroj prendsejte pouze za jeho podstavec, nikdy za viko nebo
prihréddku na sitko.

Nezpracovdveijte velmi tvrdé potraviny, napf. ofechy, mandle
nebo kokosové ofechy. Tim se miZe dopravni $nek rychle opo-
trebovat nebo poskodit.
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Rozsah dodavky a

kontrola po prepravé
A\ VYSTRAHA

Obalovy material neni na hrani.
Hrozi nebezpeéi uduseni.
> Nedovolte dé&tem pfistupovat k obalu a
pristroji.
Pristroj je standardné& doddavdn s nésledujicimi
komponentami:
® Odsfavihovad slow juicer
® péchovat
® (istici kartagek
® nddobka na $favu
® zachytévaci nddobka na duzinu a
matoliny
® ndvod k obsluze
(® Upozornéni
> Zkontrolujte doddvku, zda je kompletni a
zda neni viditelné poskozend.
> V pfipadé nelplné doddvky nebo posko-
zeni vzniklého v disledku vadného obalu
nebo b&hem pfepravy kontaktujte servisni
poradenskou linku (viz kapitola Servis).

Sezndmeni s pFistrojem

(Zobrazeni viz vyklopné strany)

Obrézek A:

péchovaé

plnici otvor

viko krytu

drzdk pfihradky na sitko
vypust §tavy

zardzka

~ I~ - I~ I )

vypinac

podstavec pfistroje

sifovy kabel se zdstrékou

tlacitko RESET

nadobka na 3févu

zachytdvaci nddobka na duzinu a matoliny

vypust duziny a matolin

0O B6O00

prihrddka na sitko

Obrazek B:

® snimatelny rém sitka
D sitko (nerezovd ocel)
@ dopravni $nek

O Cdistici kartacek

Obsluha

/\ VYSTRAHA!
> Pfed nasazenim nebo sejmutim pfislusen-
stvi vzdy odpoijte zdstréku sitového kabelu

Funkce reset / bezpeénostni
vypnuti

Pro ochranu motoru je tento pfistroj vybaven
bezpeénostnim vypnutim:

Pokud se usadi kousky ovoce a pfistroj se
samodinné vypne, spustilo se bezpenostni
vypnuti. Pfistroj se vypne je$té pred tim, neZ do-
jde k poskozeni motoru v disledku prehfdati.
Pristroj Ize opé&t zapnout az tehdy, kdyz jste
bezpecnostni vypnuti resetovali. Pro opétov-

né uvedeni pristroje do provozu postupujte
ndsledovné:

— Nastavte vypina¢ @ do polohy ,0” a
vytéhnéte zdstreku sifového kabelu @
ze z&suvky. Pistroj nechte 10-15 minut
vychladnout.
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— Otbeejte vikem @ proti sméru hodinovych Pfi slozeni postupujte podle tohoto vykresu a
ru&icek, dokud znagka @ neukazuje na dbeijte na oznadeni na piistroji:
zna&ku | na drzdku prihrédky na sitko @.

— Sejméte viko ©.
— Odstrafite usazené kousky ovoce.

@ péchovad

— Opatrné sejméte prihradku na sitko @ a
otoéte podstavec pfistroje ©@.

— Zasunte zéstrcku sifového kabelu @ do
elektrické zdsuvky.

— == Stisknéte tlagitko RESET (D, které je
umist&no na spodni stran& podstav-

ce pristroje @.

© viko krytu

— Vytdhnéte zdstreku sifového kabelu @ opét ® dopravni ek
ze zd&suvky a otoéte podstavec pfistroje @.

— PFistroj znovu sestavte podle popisu v né-
sledujici kapitole, zasufite zastréku sifoveho
kabelu @ do elektrické zasuvky a pokraduj-

te v odsfaviovani.

@ sitko (nerezovd ocel)

Slozeni a obsluha pristroje ® snimatelny rém sitka

B Pfed prvnim pouZitim vy&istéte pfistroj
tak, jak je popsdno v kapitole Cisténi a
udrzba.

B Umistéte pristroj v souladu s bezpeénost-
nimi pokyny.

@ piihrédka na sitko

DB 0

/\ VYSTRAHA! O drz6k prihradky
> Pred montdzi pristroje se ujistéte, zda je na sitko
zéstreka sitového kabelu @ vytazend ze
zdsuvky. hnaci hfidel

O podstavec pfistroje

"
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1) Pfihradku na sitko @ nasadte na pod-
stavec pristroje @ tak, aby ffi aretace na
podstavci pfistroje @ zabiraly do i vy-
brani na spodni strané pfihradky na sitko
@. Znacka I na pFihrddce na sitko @ se
musi shodovat se znackou | na podstavci
pristroje @.

Obr. 1

(0 Upozornéni

> Ujistéte se, Ze Eernd gumovd zétka na
dné prihradky na sitko @ vzavird zadni
konec vypusti duziny a matolin @ a je
vloZena. Je nutné ji odstranit pouze pro
O&ely &idténil

2) Vlozte snimatelny rém sitka @ do pfi-
hradky na sitko @. Otdejte ram sitka @
dozadu a dopfedu, abyste vidéli, zda se
tim ota&i ozubené kolo na vnitfnim dnu
prihradky na sitko . Vlozte poté sitko
@ do snimatelného ramu sitka @.

S
&8

Obr. 2

3) Nasadte sitko @ do snimatelného rdmu
sitka @ tak, aby znacka A nahofe na
sitku B ukazovala na znac¢ku | na drzdku

prihradky na sitko @.

Obr. 3

4) Dopravni $nek @ nasadte na hnaci hridel,
mirné jej otoéte a zatlagte doll, aby citel-
né& zaskodil na misto. Dbejte na jeho pevné
usazeni, teprve poté mizete v sestavovdni
pokra&ovat.

Obr. 4
5) Viko @ nasadte na piihréddku na sitko @

tak, aby znagka na viku @ ukazovala
na znacku I na drzdku prihradky na sitko @.
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6) Otééeite vikem @ ve sméru hodinovych
ruci¢ek, dokud znacka EB neukazuje na
znacku | na drzéku pfihradky na sitko @ a
pevné nezaskodi.

Obr. 5
(D Upozornéni

> Pfistroj je vybaven bezpe&nostnim zafize-
nim. Provoz pfistroje je mozny pouze se
spravné nasazenym vikem ©.

7) Zasufite zachymou nddobu na duzinu a
matoliny @ pod vypust duZiny a matolin @®.

8) Zasufite nddobku na 3favu @ pod vypust
ftavy ©.

9) Otevrete zétku @, aby $fava mohla vytéct
do nédobky na §févu @.

Priprava prisad

B Dulezité: Pouzivejte pouze dobfe uzralé
ovoce, protoZe by se sitko @ mohlo jinak
zanést. To by vyzadovalo opakované
gisténi sitka @.

B Omyjte nebo oloupeijte ovoce nebo zeleni-
nu, které / kterou chcete zpracovat.

B Velkd jadra nebo pecky je nutné z ovoce
pred zpracovdnim vzdy odstranit.

30 (o4

Jédrové ovoce (jako napt. jablka, hrusky)
|ze zpracovévat se slupkou i jadFincem.
Ostatni pecky (broskve, dvestky atd.),
viechna velkd jadra (melouny atd.) a
stopky odstrafite, aby nedoslo k podkozeni
pristroje.

Ovoce se silnymi slupkami (napF. citrusy,
melouny, kiwi, fepa) se musi nejprve
oloupat.

Od hroznd vina je nutné odfiznout hlavni
stopku.

Ovoce nebo zeleninu podle potfeby
nakrdijejte na kousky, které se vejdou do
plniciho otvoru @.

Vlaknité prisady (napf. celer) nakréjejte na
kousky o délce 3-5 cm a Sifce 1,5-2 cm.

Suché potraviny, jako jsou fazole nebo
ryze, se musi nejprve namocit, resp. uvafrit
domékka. Horké suroviny nechejte pfed
zpracovénim vychladnout na pokojovou
teplotu.

POZOR!

Nepouzivejte kostky ledu ani hluboce
zmrazené potraviny.

Nezpracovdveijte velmi tvrdé potraviny,
napr. ofechy, mandle nebo kokosové
ofechy. Tim se mize dopravni $nek rychle
opotiebovat nebo poskodit.

Upozornéni

Rozinky se k odsfaviiovéni nehodi, protoze
obsahuji mdlo 3favy.

Pfed od$faviiovanim dejte mrkve na cca
24 hodin do vody a nakréjejte je na malé
kousky (cca 1,5 x 1,5 cm).
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Odstfavhovani
A\ vYSTRAHA!
> Nikdy nevkladeijte prsty nebo predméty

() Upozornéni

> Jestlize se pfi provozu usazuji kousky po-
travin, pfistroj vypnéte a prepnéte vypinaé
@ piip. vicekrat krétce za sebou do po-

do plniciho otvoru @, kdyz je pfistroj v
provozu. Mohlo by to vést k véznym fyzic-
kym zranénim a/nebo poskozeni pfistroje.

@ POZOR!

> Pistroj pfi od$faviiovdni nikdy neprovozuj-
te déle nez 15 minut (doba nepretrzitého
provozu) bez prerugeni. Po 15 minutéch
nepretrzitého provozu nechte pfistroj
vychladnout. V opaéném piipadé mize
dojit k poskozeni piistroje.

> Pfistroj spustte vzdy aZ tehdy, kdyz jste do
plniciho otvoru @ vlozili pfisady. Nikdy
jei nepouzivejte bez naplnénych pfisad.

1) Zasunte zdstreku sifového kabelu @ do
elekirické zasuvky.

(® Upozornéni

> Chceteli vypina¢ @ presunout z polohy
1" do polohy ,R” nebo obraceng, na-
stavte vypinag @ vzdy nejprve do polohy
,O" (vypnuto) a vyekejte, aZ se motor
zastavi.

2) Deijte &ast surovin do plniciho otvoru @.

3) Vypina¢ @ pfistroje prepnéte do polohy
J|”. Pristroj zacne pracovat.

(® Upozornéni

>V normdlnim pfipadé vtahuje pfistroj
samostatné pFisady, které se maji od$fav-
flovat, po jejich vloZeni do plniciho otvoru
@. Posouveijte jen zlehka p&chovadlem
@, kdyz zpozorujete, Ze se pFisady do
pfistroje neposouvaiji ddl, jinak se pfistroj
moze zablokovat.

4) Vlozte dalsi pFisady do plniciho otvoru
@. Pripadné pouzijte péchovadlo @ pro
opatrné vilageni pfisad do plniciho otvoru
@. B&hem zpracovdvdni prisad doplfiujte
postupné dal3i kousky. Pfistroj pfi fom
nevypineite.

lohy ,R", aby motor mohl bézet opaénym
smérem. Pokud se tim problém neodstrani,
pristroj demontujte podle popisu v kapitole
Demontdz a odstrarite usazené kousky
potravin.

Pokud se v plnicim otvoru @ usadily kous-
ky potravin a nelze je odstranit p&chova-
dlem @, pak postupujte ndsledovné:

— Vypnéte piistroj a vytdhnéte zdstreku
sitového kabelu @ ze zdsuvky.

— Otd&ejte vikem @ proti sméru
hodinovych rugi¢ek, dokud znaéka

neukazuje na znacku | na drzéku

pfihradky na sitko @.

— Sejméte viko ©.

— Odstrafite usazené kousky potravin.

— Pfistroj opét slozte dohromady a
pokraéujte v provozu.

Upozornéni

Pokud se pfistroj samocinné vypne,
spustilo se bezpe&nostni vypnuti. Pristroj
se vypne jesté pred tim, nez dojde k po-
$kozeni motoru v disledku pFehfdti, napt.
protoze se usadily kousky potravin a mo-
tor se zablokuje. Pfistroj Ize opét zapnout
az tehdy, kdyz jste bezpeénostni vypnuti
resetovali. Pro op&tovné uvedeni pfistroje
do provozu postupuite, jak je popséno v
kapitole Funkce reset / bezpecnost-
ni vypnuti.

Upozornéni

Pokud je nddoba na stavu @ plnd a chce-
te ji vyprazdnit, zatimco z vypusti vy

@ jesté vytéka $fdva, uzavete ji zdtkou
0. Zatku @ opét oteviete po umisténi
prézdné nddoby na stavu @ opét pod
vypust $favy @.
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() Upozornéni

> Kdyz je nddoba na matoliny (B pind a
chcete ji vyprazdnit, preruste dopliovani
prisad a &ekeijte, dokud z pistroje nebude
vychdzet zddnd duzina. Po vyprazdnéni
postavte nddobu na matoliny @ opét pod
vypust pro duZinu a matoliny (®.

> Pokud duZina zUstane viset ve vypusti
duziny a matolin @, zastavte pfistroj a
odstrafite zbytky pomoci ndsady &istictho

kartacku @.

Doby zpracovani

5) Jakmile mate veskeré piisady zpracované,
pristroj vzdy znovu okamzit& vypnéte.

(D POZOR!

> Pravideln& a po kazdém pouziti vycistéte
vypust §tdvy @ a vypust duziny a
matolin (B, aby se tim zabrdanilo ucpéni
a/nebo poskozeni pFistroje.

Doby zpracovdni uvedené v nésledujici tabulce jsou jen orientaéni hodnoty. Hodnoty se vztahuii
na mnozstvi vzdy 500 g ovoce nebo zeleniny. Doba odsfaviiovéni zavisi na mnoha faktorech,
jako je stupef zralosti a erstvost ovoce nebo zeleniny, rychlost pfidavani nebo velikost kusd.

Potravina | Pfiprava
Jablka Nakréjejte na vhodné kousky.
Oloupeite a nakrdjejte na
Mirkev kousky (cca 1,5 x 1,5 cm).
Hrozny Odstrafite hlavni stonek.
Oloupeite a nakrdjejte na
Ananas vhodné kousky.
- Odstraiite zelené &dsti a
Rajcata . .
nakrdjejte na $paliky.
Rapikaty | Zpracujte &erstvy. Nakrdjejte
celer na kousky dlouhé cca 3-5 cm.
Spendt Listy nasekejte nahrubo.
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Doporuéeni

Lze zpracovat se slupkou a
jadfincem. Maximdlni vytéZnost
$favy pii pokojové teploté.

Pro optimdlni vytéZnost vlozte
mrkev pfed odsfaviiovdnim na

24 hodin do vody.

Upfednostnéte bezpeckové
hrozny.

Lze zpracovat s kostalem.

Pro krdsnou barvu zpracuijte také
zelené listy.

Doba
odstaviovani

cca 1:40 min

cca 1:45 min

cca 1 min

cca 2 min

cca 2:20 min

cca 1:30 min

cca 7:40 min
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Demontaz
Chcete-li Slow Juicer rozebrat, napt. za Géelem
vy<idténi, postupujte nésledovné:
1) Vytahnéte zéstreku sifového kabelu @ ze
zdsuvky.

2) Uzavrete zardzku @ na vypusti stavy @,
aby nemohly vykapdvat zbytky 3févy.

3) Otaceijte vikem @ proti smé&ru hodinovych
neukazuje na
znacku I na drzéku pihrédky na sitko @.
4) Sejméte viko @ s péchovacem @.
5) Opatrné nadzvednéte prihradku na
sitko @ se snimatelnym ramem sitka ®
a sitkem O a dopravnim 3nekem @ z
podstavce piistroje ©.

rucicek, dokud znacka

6) Odpojte komponenty od sebe.

Obr. 6

Cisténi a udrzba

/\ VYSTRAHA!

> Pred ¢isténim vytdhnéte zastreku sifového
kabelu @.

> Podstavec pfistroje @ nikdy neoplachujte
pod tekouci vodou a neponotuijte ho nikdy
do vody ani jinych tekutin. Pistroj se mize
nendvratné poskodit!

/\ VYSTRAHA!

> Pfedtim, nez nasadite pfislusenstvi nebo ho
sejméte, vzdy vytdhnéte zdstrcku sifového

kabelu @.
(™ POZOR!

> Veskeré &ésti pfistroje a pfislusenstvi se
musi pravideln& a po kazdém pouziti
ocistit od zbytkd ovoce a matolin, aby se
zabrdnilo ucpdni vypusti duziny a matolin
® nebo vypusti stavy @ a/nebo posko-
zeni pfistroje.

> Ujistéte se, Ze pfi Cisténi nevnikne vlhkost

do podstavce pfistroje @, aby nedoslo k
jeho neopravitelnému poskozeni.

> Nepouzivejte k &isténi povrchd Zaddné

agresivni abrazivni nebo chemické
Cistici prostfedky ani $pi¢até nebo ostré
predméty.

B Pl&3f pristroje a sifovy kabel @ cistéte

pouze lehce navlhéenym hadfikem. Na
t&Zce odstranitelné necistoty pouZijte jem-
ny &istici prostfedek naneseny na hadfiku.

B Prihraddku na sitko @, sitko @, rédm sitka

®, dopravni $nek @, nddobku na ¥avu
®, zachytévaci nddobku na duzinu

a matoliny @, viko € a péchovaé @
ocistéte dodanym Eisticim kartdekem @ v
teplé vodé s trochou myciho prostredku.
Poté viechny dily dobfe oplachnéte &istou
vodou k odstranéni piipadnych zbytkd
myciho prostfedku.
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() Upozornéni

> K vycisténi vypusti duZiny a matolin ) mize-
te vytéhnout na spodni strané prihradky na
sitko @ gumovou zdtku ze zadniho konce
vypusti duziny a matolin ) tak, aby jste
mohli nechat protéct vodu. Ulpélou duZinu
|ze uvolnit ndsadou Eistictho kartacku @ a
vyplachnout. Po oisténi zastréte gumovou
zétku opét do zadniho konce vypusti duziny
a matolin @ .

(D Upozornéni
> Viechny odnimatelné dily kromé
@ &istictho kartécku @ lze myt v
myéce nadobi. Tyto dily vak
polozte pouze do horniho kose mycky
nadobi, nepfiviete je a pouZijte myci
program s max. 60°C.

B K &sténi vnéjsich ploch pfistroje stadi vihky
hadfik. Dbejte na to, aby pfed opétovnym
pouzitim pfistroje byly viechny dily zcela
suché.

[ 4
Skladovani
Vycistény a suchy pfistroj uchovavejte na &istém,
bezprasném a suchém mists.
Pokud pfistroj del3i dobu nepouzivdte, ulozte jej
na &istém, suchém mist& bez pfimého sluneniho
zdreni.
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Likvidace pristroje

Likvidace pristroje
Symbol preskrinuté pojizdné
popelnice uvedeny vedle
oznacuije, Ze tento pfistroj
podléhd smémici &.
2012/19/EU. Tato smérnice uvadi, Ze tento
pristroj se na konci své Zivotnosti nesmi
likvidovat s b&Znym domovnim odpadem, ale
musi se odevzdat v uréenych sbérnych
mistech &i dvorech nebo podnicich opravné-
nych k nakléddéni s odpady.
Tato likvidace je pro Vas zdarma.
Chrarite Zivotni prostfedi a zajistéte
odbornou likvidaci pFistroje.
Pokud vé&s3 vyslouzZily pfistroj obsahuje osobni
Udaije, jste pred odevzddnim pFistroje odpo-
védni za jejich vymazani.
@  Informace o moZnostech
() likvidace vyslouzilého vyrobku
vdm podé obecni nebo méstska
sprava.

Likvidace obalu

OQ Zvoleny obalovy materidl
odpovidd hlediskdm ochrany
%@ Zivotniho prostiedi a likvidace a
je tudiz recyklovatelny. Jiz
nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle
mistnich platnych predpisd.
Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na oznaeni na réznych
obalovych materidlech a v
pripadé potfeby tyto obaly
rozifidte. Obalové materidly jsou
oznaceny zkratkami (a) a &islicemi (b) s
ndsledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22:
papir a lepenka, 80-98: kompozitni
materidly.

b
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Priloha

Technické Udaje

Naodieci St 220-240V ~,
apdijeci napéti 50-60 Hz
Pfikon 300 W
Otdaeky za minutu 60 £15%
Doba nepretrzité- 15 minut
ho provozu
cca 970 ml,

Kapacita nddoby uZiteny objem:

na sfavu @ cca 600 ml na znadéce
Max.
Kapacita néddoby cca 1320 ml

na matoliny @

Doba nepretrzitého provozu

Doba nepretrzitého provozu udava, jok dlouho
je mozné pfistroj provozovat, aniz by se pre-
hidl, a tim se poskodil motor. Po uvedené dobé
nepfetrzitého provozu se musi pfistroj vypnout,
dokud se motor neochladi.

Zaruka spoleénosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zdaruku v trvéni 3 let
od data zakoupeni. V piipadé zavad tohoto
vyrobku méte zdkonnd préva vigi prodeici
vyrobku. Tato zdkonnd préva nejsou omezena
nasi niZze uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zaéind plynout dnem ndkupu.
Dobte uschovejte pokladni doklad. Tento
doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do tfi let od data zakoupeni tohoto
vyrobku vyskytne vada materialu nebo vyrob-
ni z&dvada, pak Véam podle nadeho uvazeni
vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo
uhradime kupni cenu. Pfedpokladem této z&-
ruky je, Ze bude b&hem ffileté Ihity predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni
doklad) a struéné se popise, v éem zdvada
spocivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zédvadu nase zaruka, obdr-
Zite zpét bud’ opraveny nebo novy produkt.
Opravou nebo vymé&nou vyrobku nezaéne
plynout nové zaruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné naroky
vyplyvaijici ze zavad

Zaru&nim plnénim se zaruéni doba nepro-
dluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené
souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici

se pripadné jiz pfi nakupu se musi ozndmit
ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby
podléhaii veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych
smérnic kvality a pfed expedici byl svédomité
vyzkousen.

Zaruka se vztahuje na materidlové nebo
vyrobni vady. Tato zéruka se nevztahuje na
sou&dsti vyrobku, které jsou vystaveny b&zné-
mu opotfebeni, a proto je |ze povaZovat za
spotebni dily, nebo na poskozeni kiehkych
sou&dsti, jako jsou napf. spinaée nebo dily,
které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek posko-
zen, nebyl fédné pouzivan nebo udrzovdn.
Pro zajisténi spravného pouzivani vyrobku

se musi presné dodrZovat viechny pokyny
uvedené v navodu k obsluze. Ugeldm pouziti
a UkonOm, které se v ndvodu k obsluze nedo-
poruuji nebo se pred nimi varuje, je tfeba se
bezpodmine&né vyhnout.
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Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely
a ne pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a
neodborném pouzivani, pfi pouziti ndsili a pfi

zdsazich, které nebyly provedeny nasimi auto-

rizovanymi servisnimi provozovnami, zdrucni
néroky zanikaji.

Vyf¥izeni v pfipadé zaruky

Pro zajisténi rychlého Vasi Zadosti postupuijte
podle ndsledujicich pokyno:

B Pro viechny dotazy méijte pfipra-
ven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 478781_2410 jako doklad o
koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém
$titku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni stran& ndvodu k obsluze (vlevo
dole) nebo na ndlepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni
vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni
telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyro-
bek pak mdzete pfi pfilozeni dokladu o
ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v
&em spociva vada a kdy k ni doslo, po-
slat vyrobek pro Vés bez postovného na
adresu, kterou Védm ozndmi servis.
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EFAE Na webovych strankéch
5

stéhnout tyto a mnoho dal3ich
priruéek, videi o vyrobku a
instala&ni software.

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na
stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com)
a mizete pomoci zaddni &isla vyrobku
(IAN) 478781_2410 ofeviit svdj ndvod k

obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 478781_2410]

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Kontaktujte nejprve
uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com

www.lidl-service.com si moZete



O SILVERCREST’

Recepty

(® Upozornéni

> Recepty bez zdruky. Viechny Gdaje
o pfisadach a o pfipravé jsou pouze ori-
entaéni. Doplfite tyto navrhované recepty
o své vlastni zkusenosti.

Letni napoj

2 osoby

Prisady
® 1 velky kus vodniho melounu
® 1 citron

® 4 jablka, sladkokyseld (napF. odridy
.Jonagold” nebo ,Jonathan”)

Pfiprava
1) Vodni meloun, citron a jablka pfipravte
podle pokynd uvedenych v navodu Slow
Juicer.

2) Odsfavnéte vodni meloun, citron a jablka.

3) Letni ndpoj poddveijte chlazeny.

Napoj z jablek, hrusek a jahod
2 osoby
Prisady
® 1 jablko, zelené (napt. odrdda “Granny
Smith”)
® 3 malé, zralé hrusky
® 10 stfedné velkych jahod

Priprava
1) Jablko, hrugky a jahody pfipravte podle
névodu pro Slow Juicer.
2) Z kazdého druhu ovoce vytlaéte v Slow
Juicer 3favu.

3) Stavy smichejte a ndpoj ihned poddveite.

Ranni napoj
2 osoby
Prisady
® 4-5 mrkev
® 2 jablka

® 1 &ajovd Izicka olivového oleje

PFiprava
1) PFipravte mrkve a jablka podle pokynd
uvedenych v ndvodu Slow Juicer.
2) V odifaviiovadi vytlaéte 3favu nejdfive z
mrkvi a poté z jablek.
3) Pridejte olivovy ole;.

4) Vie dobfe promicheite.

Napoj z cukrového melounu
2 osoby
Prisady

® cca Y3 medového melounu

® | mango

1 jablko, sladkokyselé (napF. odridy
JJonagold” nebo ,Jonathan”)

1 jablko, zelené (napf. odrdda “Granny
Smith”)

PFiprava
1) Meloun, mango a jablka pfipravte podle
pokyn0 uvedenych v ndvodu Slow Juicer.
2) V odifaviiovadi vytlagte $favu nejdfive
z melounu, poté z manga a jablek. Ve
promicheite.
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Napoj z ananasu a manga
2 osoby
Pfisady
® 2 ananasu
2 manga
1 jablko

1 pomerané

2 Zajové Izicky oleje z p3enicnych klickd

Pfiprava

1) Ananas, mango, jablko a pomerané
pfipravte podle pokynd uvedenych
v ndvodu Slow Juicer.

2) V odstaviiovadi vytlacte nejdfive $favu z
ananasu a poté z manga.

3) V odtaviiovadi vytladte nejdfive 3favu z
jablka a pomerance.

4) Stavy smichejte dohromady.

5) Pridejte 2 Zajové |zicky oleje z pseni¢nych
klickd a vie promicheijte.

Napoj z cervené fepy
2 osoby
Prisady
® ] Cervend fepa
® 3 pomerande
® 2 polévkové IZice rybizu
Priprava
1) Cervenou fepu, pomeranée a rybiz pfi-
pravte podle pokynd uvedenych
v ndvodu Slow Juicer.

2) V odifaviiovadi vytlacte nejdfive $favu z
&ervené fepy, pomerandl a rybizu a $favy
smicheite.
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Napoj z broskvi, hrusek a
anandasu
2 osoby
Prisady
® 2 broskve
® 2 malé hrusky

® 2 ananasu

Pfiprava
1) Broskve, hrusky a ananas pfipravte podle
pokynd uvedenych v ndvodu Slow Juicer.
2) Vie postupné odifavnéte a 3favu ihned
poddveijte.

Raj¢atova stava
Pfisady
® rqjcata (cca 6 stiedné velkych rajéat pro
1 osobu)

® piipadné trochu medu nebo soli a pepfe

Priprava

1) Rajéata pfipravte podle pokynd uvede-
nych v ndvodu Slow Juicer.

2) Rajéata postupné vklddeijte do pfistroje.

3) Pro pfirozené oslazeni $favy prideijte
trochu medu.
Pokud 3f&vu mate radi spise vydatnou,
okoftefite ji soli a pepfem.

4) Stavu ihned podaveite.
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Stava z papriky
Prisady
® paprika (cca 2 - 3 velké papriky pro 1
osobu)

® piipadné 1 jablko

Priprava
1) Pipravte papriky podle pokynd uvede-
nych v ndvodu Slow Juicer.
2) Vkladeijte prouzky papriky postupné do
pristroje.
3) Chcete-li dosdhnout lehce nasladlou chuf,
odsfavnéte jedté také jablko.

4) Stavu ihned podaveite.

$fava z brokolice
Prisady
® brokolice

® piipadné jedna hruska

Priprava
1) Pripravte brokolici podle pokynd uvede-
nych v ndvodu Slow Juicer.

2) Deijte brokolici postupné do pfistroje.

(D Upozornéni

> Protoze brokolice md nizky obsah tekutiny,
pfistroj mizZe pfi zpracovani délat neob-
vyklé zvuky skfipdni. Toto je normdini a
nejednd se o zavadu pfistroje!

3) Pokud si prejete, vloZte do piistroje hrusku
pfipravenou podle ndvodu.
Hruskou se oslabi hotkd chuf brokolice
a zdrovefi se kompenzuje nizky obsah
tekutin brokolice.
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho
nového pristroja. Touto kdpou ste sa rozhodli
pre vyrobok vysokej kvality.

IIII Ndvod na obsluhu je stéasfou tohto

vyrobku. Obsahuje déleZité upozorne-
nia tykajice sa bezpe&nosti, pouZivania a
likvidécie. Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte
so v3etkymi pokynmi na obsluhu a bezpe&nost-
nymi pokynmi. Vyrobok pouZivajte iba podla
opisu a v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri
postipeni vyrobku tretej osobe odovzdajte
spolu s nim aj vietky dokumenty.

b4 . L4
Pouzivanie v stlade s
Ucelom
Pristroj je uréeny na od3favovanie dozretého
a ocisteného ovocia a zeleniny. Pristrojom
sa smU spracovdvaf iba potraviny. Smie sa
pouzivaf iba origindlne prisluSenstvo podla
opisu. Kazdé iné pouzivanie alebo pouzivanie
nad tento rdmec sa povazuje za pouZivanie v
rozpore s (&elom, s ktorym sé spojené vézne
nebezpecenstvd. Pristroj nie je uréeny na
pouzivanie v komerénych alebo priemyselnych
oblastiach. Tento pristroj je uréeny na pouziva-
nie v stkromnych domdcnostiach.

Pouzité vystrazné upozor-
nenia a symboly

V tomto ndvode na obsluhu, na obale a na
pristroji sU pouzité nasledujice vystrazné upo-
zornenia a symboly (ak je to relevantné):

NEBEZPECENSTVO! Vystrazné

upozornenie s tymto symbolom a

signdlnym slovom ,NEBEZPECEN-
A STVO” oznaduje bezprostrednd

nebezpecny situdciu, ktord, ak

sa jej nezabrani, md za nésledok

smrt alebo fazké poranenie.
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VYSTRAHA! Vystrazné upo-
zornenie s tymto symbolom a
signdlnym slovom ,VYSTRAHA"

A oznaduje mozni nebezpednd
situdciu, ktord, ak sa jej nezabrani,
by mohla mat za nésledok smrf
alebo fazké poranenie.

OPATRNE! Vystrazné upozorne-
nie s tymto symbolom a signdlnym
slovom ,OPATRNE" oznaduje
A mozni nebezpedny situdciu, ktord,
ak sa jej nezabrdni, by mohla maf

za nésledok malé alebo mierne
poranenie.

POZOR! Vystrazné upozornenie
s tymto symbolom a signdlnym
@ slovom ,POZOR” oznaduje mozni
situdciu, ktord, ak sa jej nezabrdni,
by mohla maf za nésledok vecnt

$kodu.

Upozornenie: Upozornenie
obsahuje dodatoéné informdcie,
ktoré ulah&ujd manipuléciu s
pristrojom.

©

!

Striedavy prid/striedavé napdétie

Trieda ochrany II: ochrana vdaka
n dvojitej alebo zosilnenej izoldcii

medzi dielmi pod napétim a diel-
mi, ktorych je mozné sa dotykat.

Vhodné na umyvanie v umyvacke
riadu.

Vietky diely tohto pristroja, ktoré sa
QIP dostdvaiji do kontaktu s potravina-

mi, s bezpecné z hladiska pouzi-
vania s potravinami.

Precitajte si navod.
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Bezpecnost

V tejto kapitole si uvedené délezité bezpednostné upozornenia
pre manipuldciu s pristrojom.

Tento pristroj je v silade s predpisanymi bezpeénostnymi ustanove-
niami. Jeho neodborné pouZivanie mdze viest k zraneniam oséb a
vecnym $koddm.

Zakladné bezpecnostné upozornenia

Pre bezpeénd manipuldciu s pristrojom dodrZiavajte nasledujice
bezpeénostné upozornenia:

m Tento pristroj nesmd pouZivaf deti.

m Pristroj a jeho pripojovaci kébel sa musia uchovavat mimo dosa-

hu deti.

m Tento pristroj m&zu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentélnymi schopnostami, pripadne s nedo-
statoénymi skisenostami a/alebo znalostfami, ked' si pod dohla-
dom alebo ked' boli dostatoéne pouéené o bezpecnom pouziva-
ni pristroja a pochopili z toho vyplyvajice riziké.

m Pred pouZitim skontrolujte pripadné viditelné poskodenia pristro-
ja. Neuvdadzaijte do prevadzky poskodeny pristroj ani pristroj,
ktory predtym spadol na zem.

m Opravy pristroja nechajte vykonat iba v autorizovanom $pecia-
lizovanom obchode alebo zdkaznickym servisom. Neodborne
vykonanymi opravami mézu pre pouzivatela vzniknit nebezpe-
Zenstvd. Navyse zanikd ndrok na zaruku.

m Opravy pristroja v priebehu zaruénej doby smie vykondvat len
autorizovany zdkaznicky servis, v opaénom pripade pri nésled-
nych $kodéch zdruka stréca platnost.
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m Chybné konstrukéné diely musia byt nahradené len origindlnymi
n&hradnymi dielmi. Len pri takychto dieloch je zaruéené, Ze budd
splnené bezpeénostné poziadavky.

m Pri nesprdvnom pouzivani pristroja hrozi riziko poranenial
PouZivaijte ho iba na uréeny Gcel.

m Pristroj nikdy nepouZivajte v blizkosti otvoreného ohfia, varnej
dosky alebo rozpdlenej riry.

m Podla moZnosti postavte pristroj do blizkosti z&suvky. Postaraite
sa o to, aby bola v pripade nebezpedenstva zdstréka siefového
kdbla rychlo a [ahko dostupnd a aby ste nezakopli o siefovy

kdbel.
m Postarajte sa o bezpedné postavenie pristroja.
Bezpecnostné pokyny

/\ NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM!

m Pristroj zapojte iba do takej siefovej zasuvky, ktord je nainsta-
lované a uzemnend podla predpisov. Siefové napdtie sa musi
zhodovat' s Gdajmi uvedenymi na typovom $titku pristroja.

m Ak sa pripojovaci siefovy kébel tohto pristroja poskodi, musi sa
nechat vymenit vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servisom
alebo obdobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabrdénilo nebez-
pecenstvu.

m Pristroj nevystavujte dazdu a nikdy ho nepouZivaijte vo vlhkom
alebo mokrom prostredi.

m Dbaijte na to, aby siefovy kdbel nebol poéas prevadzky nikdy
mokry ani vlhky.

m Nikdy nepondrajte podstavec pristroja do vody alebo do inych
kvapalin! Méze ddjst k ohrozeniu Zivota v désledku zédsahu
elektrickym prddom, ked' sa pri prevédzke dostand zvysky kva-
paliny na diely, ktoré s pod napétim.
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Siefovy kdbel chytajte vzdy iba za zdstreku. Nikdy nefahajte
samotny kdbel a nikdy sa nedotykaijte siefového kdbla mokrymi
rukami, pretoZe by ste mohli spésobif skrat a zasah elektrickym
pridom.

Na siefovy kdbel neukladaijte pristroj, kusy ndbytku a pod. a
dbaijte na to, aby nedoslo k jeho pricviknutiu.

Neotvdraite teleso pristroja a nevykondvaite na pristroji Ziadne
opravy ani Upravy. Otvorenim telesa alebo svojvolnymi Gprava-
mi dochddza k ohrozeniu Zivota zdsahom elektrickym pridom a
zaniké poskytované zéruka.

Chrdnte pristroj pred vniknutim kvapkajicej a striekajicej vody.
Neklad'te preto na pristroj ani vedla neho Ziadne predmety
naplnené tekutinami (napr. vazy na kvety).

Vzdy pri prerudeni pouZivania, skladani a rozkladani a pri
neexistujdcom dohlade, ako aj po ukonéeni pouzivania a pred
kazdym cistenim vytiahnite zdstréku siefového kdbla zo zasuvky.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

m Skér ako uvediete pristroj do prevédzky, uistite sa, Ze bol sprév-

ne a Uplne zloZeny.

m Deti sa s pristrojom nesmd hrat.

m Skér ako sa diely prislusenstva nasadia alebo odoberd, vytiahni-

te zdstrcku siefového kdbla.

m Po kazdom pouziti dbaijte na to, aby bol vypinaé vypnuty (v po-

lohe ,O"). Skér ako budete pristroj rozkladaf, musi byt motor
Oplne zastaveny.
Ked' s pristrojom pracujete, nikdy nevkladaijte prsty ani iné
predmety do plniaceho otvoru. MézZe to viest k vaznym zra-
neniam alebo k poskodeniu pristroja. Ked' sa nedajd kasky
ovocia odstranit pomocou vtldéadla, pristroj vypnite, odpojte
zastréku siefového kdbla od siete a pristroj otvorte.

m Pred spustenim pristroja skontrolujte, &i je veko pevne zatvorené.
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(D POZOR! VECNE SKODY!

Pristroj nikdy neprevadzkujte, ak sa nachddza na mékkom pod-
klade, ako napr. koberec. Zablokovanie ventilaénych a odvetrd-
vacich otvorov v spodnej &asti pristroja vedie k nebezpe&enstvu
prehriatia a poZiaru!

Tento pristroj nepouzivajte s externymi spinacimi hodinami ale-
bo so samostatnym dialkovym ovladacim systémom.

Pocas prevadzky nenechdvaite pristroj nikdy bez dozoru.
Pristroj neprevédzkuijte bez obsahu.

Zabezpedte, aby sa pristroj, siefovy kdbel ani zéstr¢ka siefové-
ho kdbla nemohli dostat do kontaktu s tepelnymi zdrojmi, ako
s0 varné dosky alebo otvoreny ohefi.

Pristroj nepouzivaijte v exteriéri.

Pristroj pouZivajte vyhradne len s origindlnym prislu§enstvom,
ktoré je siéasfou doddvky.

Nepouzivajte [adové kocky ani hlbokozmrazené potraviny.
Pristroj prendsajte iba za jeho podstavec, nie za veko alebo
priehradku na sitko.

Nespracovévajte velmi tvrdé potraviny, ako si orechy, mandle
alebo kokosové orechy. To méze spdsobit rychle opotrebovanie
alebo poskodenie zdvitovky.
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Rozsah dodavky a kon-

trola po preprave
/\ VYSTRAHA!

Obalové materidly sa nesmo
pouzivaf na hranie. Hrozi nebez-
pecenstvo udusenia.

> Obal a pristroj uchovavajte mimo dosahu
deti.

Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujdcimi

komponentmi:

Odsfavovag

Vilééadlo

Kefka na &istenie

Nddoba na 3favu

Nddoba na vylisky

Ndvod na obsluhu

Upozornenie

V@oooooo

Skontrolujte kompletnost doddvky a
viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo
poskodeni, spdsobenych nedostatodnym
balenim alebo prepravou, sa obrdfte na
zdkaznicku linku servisu (pozri kapitolu
Servis).

Oboznamenie sa s
pristrojom
(obrézky pozri na vyklédpacej strane)

Obrézok A:

Vilééadlo

Plniaci priestor

Veko

Drziak priehradky na sitko
Vypust $favy

Zarézka

~ I~ - I~ I )

Vypinaé

O Podstavec pristroja

O Siefovy kdbel so siefovou zastrekou
@ Tlagidlo RESET

® Ndadoba na stavu

® Nadoba na vylisky

® Vypust na duzinu a vylisky

@ Priehradka na sitko

Obrazok B:

® Snimatelny ram sitka

@ Sitko (z uslachtilej ocele)
® Zavitovka

® Kefka na distenie

Obsluha

A\ VYSTRAHA!
> Skér ako sa diely prisludenstva nasadia
alebo odoberd, vytiahnite zastreku siefo-

vého kdbla @.

Funkcia Reset a bezpecnostné
vypnutie

Na ochranu motora je tento pristroj vybaveny
bezpe&nostnym vypnutim:

Ked' sa kisky ovocia zasekn0 a pristroj sa
samodinne vypne, akfivovalo sa bezpeénostné
vypnutie. Pristroj sa vypne skér, ako sa motor
méze poskodif v désledku prehriatia.

Pristroj mozno opéf zapnif az vtedy, ked' sa
bezpe&nostné vypnutie vynuluje. Na opdtovné
uvedenie pristroja do prevadzky postupuijte
takto:

— Nastavte vypina¢ @ do polohy ,0” a
vytiahnite zdstreku siefového kdbla @ zo
zdsuvky. Pristroj nechajte 10 - 15 minGt
vychladnut.
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— Otééaite veko @ proti smeru hodinovych Pri skladani postupuijte podla tohto nékresu a
ruiciek, kym znacka @ nebude ukazovaf  sledujte ozna&enia na pristroji:
na znacku | na drziaku priehradky na sitko
0. @ Vilécadlo

— Odoberte veko ©.

— Odestrarite zaseknuté kisky ovocia.

— Odoberte opatrne priehradku na sitko @ a
otocte podstavec pristroja @.

— Zastrcéte zastreku siefového kabla @ do
zésuvky.

— =\ Stlacte tlacidlo RESET (D, ktoré
sa nachddza na spodnej strane

podstavca pristroja @.

© Veko

® Zavitovka

— Znovu vytiahnite zéstreku siefového kébla
O zo zdsuvky a ofolte podstavec pristroja
0.

— Pristroj opéf zlozte podla postupu v
nasledujicej kapitole, zastréte zastreku
siefoveho kabla @ do zasuvky a pokraduj-
te v odstfavovani.

@ Sitko (z uslachtilej

ocele)

® Snimatelny rém sitka

Zlozenie pristroja a jeho

obsluha @ Priehradka na sitko

B Pred prvym pouzitim vycistite pristroj tak,
ako je to opisané v kapitole Cistenie a
udrzba.

D@0

O Drziak priehradkyna
B Pristroj poskladaijte podla bezpe&nostnych sitko

pokynov.

A\ VYSTRAHA!
> Pred poskladanim pristroja sa uistite, Ze je
zéstréka siefového kébla @ vytiahnutd.

Hnaci hriadel

O Podstavec pristroja

"
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1) Nasadte priehradku na sitko @ na
podstavec pristroja @ tak, aby tri aretécie
na podstavci pristroja @ siahali do troch
vyrezov na spodnej strane priehradky na
sitko @. Znacka I na priehradke na sitko
@ musi byf zarovnand so znagkou | na
podstavci pristroja @.

Obr. 1
(0 Upozornenie

> Uistite sa, Ze ¢ierna gumend zdtka na dne
priehradky na sitko @ bola spravne nasa-
dend a zakryva zadny koniec vypustu na
duZinu a vylisky @. Odstranit sa smie iba
pri Cistenil

2) Vlozte snimatelny rém sitka ® do prie-
hradky na sitko @. Otd&ajte rémom sitka
® sem a tam, aby ste sa uistili, ze sa tym
otd&a ozubené koliesko v spodnej Easti
priehradky na sitko @. Zasufite potom
sitko @ do snimatelného rédmu sitka @.

S
&8

Obr. 2

3) Vlozte sitko B do snimatelného ramu
sitka @ tak, aby znacka A hore na sitku
@ ukazovala na znaéku | na drziaku
priehradky na sitko @.

Obr. 3

4) Nasad'te zavitovku @ na hnaci hriadel,
trochu fiou pootoéte a tlagte ju pritom
nadol, kym citelne nezasko&i. Musi pevne
dosadaf a aZ potom mézete pokragovaf
so skladanim.

Obr. 4

5) Nasad'te veko @ na priehradku na sitko
@ tak, aby znacka na veku @ uka-

zovala na znagku I na drziaku priehradky

na sitko @.
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6) Otééaite veko € v smere hodinovych

ruciciek, kym znacka @B nebude ukazovaf
na znacku | na drziaku priehradky na sitko
O a veko pevne nezaskodi.

Obr. 5
(D) Upozornenie

> Pristroj obsahuje bezpe&nosiné zariade-
nie. Prevadzka pristroja je moznd iba so
spravne nasadenym vekom ©.

7) Zasufite nddobu na vylisky @ pod vypust

na duzinu a vylisky @®.

8) Zasufite nddobu na $favu @ pod vypust
ftavy @.

9) Otvorte zardzku @, aby mohla odtekaf
$fava do nddoby na ¥favu P

Priprava prisad

B Délezité: Pouzivajte iba dobre dozreté

ovocie, inak by sa mohlo sitko ® upchat.

Potom by ste museli znovu sitko @ Sistit.

B Ovocie a zeleninu, ktord chcete spraco-
vaf, umyte alebo o3upte.

B Pred vlozenim do pristroja musite vzdy
odstrénit velké jadrd alebo kastky.

B Ovocie, ktoré ma jadierka, (napr. jablké
a hruky), je mozné spracovat so 3upkou

a jadrovnikom. Ostatné késtky (z broskya,

sliviek atd"), velké semienka (z melénov
atd’) a stopky odstréfte, aby sa pristroj
neposkodil.

B Plody so Supkami (napr. citrusové plody,

meldny, kivi, cvikla) sa musia vzdy najprv

zbavit 3upiek.

B Pri hrozne treba odstrénit hlavni stopku.
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BV pripade potreby nakrdjajte ovocie a
zeleninu na malé kisky, ktoré sa [ahko
vloZia do plniaceho priestoru @.

B VIaknité prisady (napr. zeler) nakréjaijte
na kosky dlhé asi 3 - 5 cm a Siroké
1,5 -2cm.

B Suché potraviny ako fazulu alebo ryzu
najprv namodte alebo uvarte do mékka.
Pred spracovanim nechaijte horice prisady
vychladnif na izbovi teplotu.

(D POZOR!

> Nepouzivajte [adové kocky ani hlbokoz-
mrazené potraviny.

> Nespracovdvaijte velmi tvrdé potraviny,
ako sd orechy, mandle alebo
kokosové orechy. To méze spdsobif
rychle opotrebovanie alebo poskodenie
zdvitovky.

(D) Upozornenie

> Na odsfavovanie nie s vhodné hrozien-
ka, lebo obsahuiji prilis mélo sfavy.

>  Mrkvu pred odifavenim vlozte na 24 ho-
din do vody a nakrdjajte ju na malé kasky

(cca 1,5x 1,5 cm).

Odsfavovanie

A\ VYSTRAHA!
> Pocas prevadzky nikdy neddvajte do
plniaceho priestoru @ prsty ani iné pred-
mety. MéZe to viesf k vdZnym zraneniam
a/alebo k poskodeniu pristroja.

(D POZOR!

> Pri ods$favovani nepouzivaite pristroj dlh3ie
ako 15 minét (as kratkodobej prevadzky)
bez preru3enia. Pristroj nechaijte po 15
minGtach nepreruenej prevédzky vychlad-
nif. Inak sa méze pristroj poskodit.

> Pristroj spustite az vtedy, ked' ste dali do
plniaceho priestoru @ prisady. Nikdy ho
neprevdadzkujte bez toho, aby dof neboli
vloZené prisady.
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1) Zastréte zastréku siefového kabla @ do

®

>

zdsuvky.

Upozornenie

Ked' chcete vypina¢ @ prepnif z polohy
1" do polohy ,R” alebo naopak, musite
vypina& @ prepndf najprv do polohy ,O”
(vypnuty) a pockat, kym sa zastavi motor.

2) Cast prisad viozte do plniaceho priestoru @.

3) Prepnite vypinac¢ @ pristroja do polohy

®

>

# Dtep: o 3 .
J|”. Pristroj zacne pracovat.

Upozornenie

Za normdlnych okolnosti si pristroj auto-
maticky berie prisady, ktoré mé spracovaf
a ktoré ste vlozili do plniaceho priesto-

ru @. Ked sa vam zdg, Ze si pristroj
neberie daliie prisady, jemne ich posufite
viléEadlom @. Inak by sa mohol pristroj
zablokovaf.

4) Vlozte dalsie prisady do plniaceho

priestoru @. Vilécadlom @ médzete

tiez prisady opatrne zatla&if dovnitra do
plniaceho priestoru @. Kym sa prisady
spracivaiju, pridavajte dal3ie kisky. Pristroj
pritom nevypinaite.

Upozornenie

Ak by sa pocas prevadzky zasekli kusky

potravin, pristroj vypnite a vypinaé @ aj

niekol'kokrét za sebou krétko prepnite do
polohy ,R”, aby sa mohol motor otaéaf
opaénym smerom. Ak by to nepomohlo,
pristroj rozoberte podla navodu v kapitole

Demontdz a vyberte zaseknuté kisky

potravin.

Ked' sa kusky potravin zasekli v plniacom

priestore @ a nedajl sa posundt vilaéad-

lom @, postupuite takto:

— Vypnite pristroj a vytiahnite zdastreku
siefového kdbla @ zo zdsuvky.

— Oftécaite veko @ proti smeru hodino-
vych ruéiciek, kym znacka nebude
ukazovaf na znacku | na drziaku
priehradky na sitko @.

— Odoberte veko ©.

®

>

— Odstrante zaseknuté kisky potravin.
— Pristroj opét zlozte a pokraduijte v
prevddzke.

Upozornenie

Ked' sa pristroj samoginne vypne, aktivo-
valo sa bezpecnostné vypnutie. Pristroj sa
vypne skér, ako sa motor méze poskodit
v désledku prehriatia, napriklad preto, Ze
sa zasekli kisky potravin a zablokoval

sa motor. Pristroj mozno opdf zapnif

az vtedy, ked sa bezpe&nostné vypnutie
vynuluje. Na opétovné uvedenie pristroja
do prevadzky postupuijte podla opisu v
kapitole Funkcia Reset a bezpe¢-
nostné vypnutie.

Upozornenie

Ked' je néddoba na stavu @ plné a vy

ju cheete vyprézdnif, pri¢om z vypustu
$tavy @ stdle vyteka $fava, uzavrite tento
zardzkou @. Zardzku @ znovu otvorte,
ked' znovu déte prazdnu nddobu na $favu
® pod vypust stavy @.

Upozornenie

Ked je néddoba na vylisky @ plné a
chcete ju vyprézdnit, prestafite pridévaf
prisady a pockajte, kym z pristroja nevy-
chadza duzina. Po vyprazdneni znovu
zasufte nddobu na vylisky @ pod vypust
na duZinu a vylisky @®.

Ak by sa vo vypuste na duzZinu a vylisky
® nachddzala duzing, pristroj zastavte
a odstrdfite ju pomocou ricky kefky na
Cistenie .

5) Ked' s0 spracované vietky prisady, pristroj

O

| 2

vzdy okamzite vypnite.

POZOR!

Vypust stavy @ a vypust na duZinu a
vylisky @ Cistite pravidelne a po kazdom
pouziti, aby nedoslo k zablokovaniu a/
alebo poskodeniu pristroja.
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Casy spracovania
Casy spracovania uvedené v nasledujicej tabulke s6 iba orientaéné. Hodnoty sa vztahujd vzdy

na 500 g ovocia alebo zeleniny. Cas od3favovania zavisi od mnohych faktorov, ako je stupefi
zrelosti a Eerstvosf ovocia, resp. zeleniny, rychlost posivania a velkost kusov.

Potravina | Priprava Odporiéanie Cas odstavenia

Mézu sa spracovat so dupkou
a jadrovnikom. Maximdlny
vyfazok ¥favy pri izbovej
teplote.

Jablké Nakréjat na vhodné kusy. cca 1:40 min.

Ostpaf a nakrdjaf na kusy Pre optimdlny vyfazok mrkvu

Mrkva pred od$favenim vlozte na 24 | cca 1:45 min.
(cca 1,5x 1,5 cm). .
hodin do vody.
Hrozno Odstranif hlavng stopku. .Uprednostnn hrozno bez cca 1 min.
jadierok.
, Odstranif 3upku a nakréjaf na | Méze sa spracovat so .
Anands , cca 2 min.
vhodné kusy. stopkou.
Paradaiky Zelend ‘caj,t odstranif, nakrdjaf cca 2:20 min.
na mesiaciky.
, | Spracovat v Cerstvom stave. , .
Stopkovy Nakréjatf na cca 3 - 5 cm Pre pe'kr.w farbu spracovaf af cca 1:30 min.
zeler o zelené listy.
dlhé kdsky.
Spendt Listy rozomlief na hrubo. cca 7:40 min.
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Demontaz
Ked' chcete pristroj demontovat, napriklad aby
ste ho vy¢istili, postupuite takto:
1) Vytiahnite zdstreku siefového kabla @ zo
zdsuvky.
2) Zatvorte zardzku @ na vypuste sfavy @,
aby neunikali kvapky zvysnej $favy.
3) Ot&aite veko @ proti smeru hodinovych
ruciciek, kym znacka nebude ukazo-
vaf na zna¢ku I na drziaku priehradky na

sitko @.

4) Odoberte veko @ s vilaéadlom @.

5) Opatrne vyberte priehradku na sitko @
so snimatelnym rémom sitka ® a
sitkom @ a zdvitovkou @ z podstavca
pristroja @.Jednotlivé komponenty od
seba oddelte.

6) Jednotlivé komponenty od seba oddelte.

Obr. 6

Cistenie a udrzba
/\ VYSTRAHA!

> Pred &istenim vytiahnite zdstréku siefového
kabla ©.

> Podstavec pristroja @ nikdy necistite pod
te€lcou vodou a nikdy ho nepondrajte do
vody ani do inych tekutin. Pristroj by sa
mohol neopravitelne poskodif!

/\ VYSTRAHA!
> Skér ako sa diely prisluienstva nasadia ale-
bo odoberd, vytiahnite z&stréku siefového

kdbla @.

(™ POZOR!

> Vsetky &asti pristroja a prisluenstva sa
musia pravidelne a po kazdom pouziti
&istif od zvyskov ovocia a vyliskov, aby
nedo3lo k zablokovaniu vypustu na duzinu
a vylisky ® alebo vypustu sfavy @ o/
alebo k poskodeniu pristroja.

> Zabezpecte, aby sa pri &isteni nedostala

do podstavca pristroja @ Ziadna vihkosf,
aby sa tak zabrdnilo jeho neopravitelné-
mu poskodeniu.
Na ¢&istenie povrchov nepouzivajte agre-
sivne abrazivne alebo chemické &istiace
prostriedky ani 3picaté predmety alebo
predmety, ktoré by ich mohli poskriabat.
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B Teleso pristroja a siefovy kabel @ oistite
iba jemne navlh&enou utierkou.
V pripade odolnych negistét dajte na utier-
ku jemny prostriedok na umyvanie riadu.

B Priehradku na sitko @, sitko @, snimatel-
ny ram sitka @, zavitovku @, nddobu na
$favu @, nddobu na vylisky @, veko ©
a vilééadlo @ vycistite pomocou dodanej
kefky na cistenie @ v teplej vode s malym
mnozstvom prostriedku na umyvanie
riadu. Potom opldchnite vietky diely &istou
vodou, aby na nich nezostali zvysky
prostriedku na umyvanie riadu.

@ Upozornenie

> Ak chcete vygistif vypust na duzinu a
vylisky ®, mdzete na spodnej strany prie-
hradky na sitko @ vybraf gumend zétku
zo zadného konca vypustu na duzinu a
vylisky ®, aby ste ho mohli preplachnuf
vodou. Prilepend duzinu mézete uvolnif
pomocou rigky kefky na ¢istenie @ a
opléchnut. Po vycisteni znovu nasadte
gumen zdatku na zadny koniec vypustu
na duzinu a vylisky @®.

® Upozornenie
@

vlozte do horného kosika umyvacky riadu

Vsetky snimatelné diely okrem
kefky na cistenie @ je mozné
umyvat v umyvacke riadu. Diely

a nezakliesnite ich. PouzZite istiaci
program pri max. 60 °C.

B Na distenie vonkajsich pléch pristroja staci
vlhkd utierka. Dbaite na to, aby boli vietky
diely pristroja pred op&tovnym pouzitim
Oplne suché.

Uskladnenie

Vycisteny a suchy pristroj skladujte na &istom,
bezprasnom a suchom mieste.

V pripade, Ze pristroj nebudete pouzivaf dlhsiu
dobu, uskladnite ho na &istom a suchom mieste
bez pristupu priameho slne&ného Ziarenia.
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Likvidacia
Likvidacia pristroja
Symbol predkrinutej odpadovej
nédoby na kolieskach upozorfivje,
Ze tento pristroj podlieha smernici
&.2012/19/EU. Této smernica
stanovuje, Ze tento pristroj po uplynuti doby
pouzivania nesmiete zlikvidovat s normélnym
domovym odpadom, ale musite ho odovzdaf
v 3pecidlne zriadenych zbernych miestach,
zbernych dvoroch alebo v prevadzkach
na likvidaciv odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chrante zivotné prostredie a likviduj-
te odborne.
Pokial vé3 stary pristroj obsahuje osobné
Odaje, méte zodpovednost vymazat ich skér,
ako ho odovzddte.

Informécie o moznostiach
likvidacie vyrobku, ktory doslozil,
ziskate od svojej obecnej alebo
mestskej samosprdvy.

oa !
i

Likviddacia obalu

Pri vybere obalovych materiglov
sa prihliadalo na ekologické

%@ hladisko a odborné moznosti
likvidécie, a preto ich mozno

recyklovaf. Nepotrebné obalové materidly
Zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.
&

a ich pripadne osobitne. Obalové
materidly s oznagené skratkami

(a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,
80-98: kompozitné materidly.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbaijte na oznaéenie na réznych
obalovych materidloch a triedte
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Priloha

Technické Udaje

Napdijacie 220-240V ~,
napdtie 50 - 60 Hz
Prikon 300 W
M.O),(' oté&ky za 60+ 15%
minutu
Cas lfro’rkodobe] 15 mindt
prevadzky

cca 970 ml,
Kapacita néddoby uZito&ny objem:
na $favu @ cca 600 ml po

znacku Max.

Kapacita nddoby

na wlisky ® cca 1320 ml

Cas kratkodobej prevadzky

Cas kratkodobeij prevadzky (KP) udéva, ako
dlho sa dé prevadzkovaf pristroj bez toho, aby
sa motor prehrial a do3lo k jeho poskodeniu.
Po uvedenom Case kratkodobej prevadzky
musi pristroj zostat vypnuty dovtedy, neZ motor
vychladne.

Zaruka spoloénosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zaruku 3 roky od détu-
mu zakipenia. V pripade nedostatkov tohto
vyrobku méte prava vyplyvajice zo zdkona
voci predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase pré-

va vyplyvajice zo zdkona nie si obmedzené
nasou zdrukou, uvedenou nizdie.

Zaruéné podmienky

Z4ruénd doba zaéina plyndt ddtumom zakd-
penia. Prosim, uschovaite si pokladniény blok.
Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakd-
penia tohto vyrobku déjde k chybe materidlu
alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla
nésho uvdzenia - bezplatne opravime,
vymenime alebo uhradime kipnu cenu.
Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze
podas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj
a doklad o zakidpeni (pokladniény blok)
predloZi so struénym opisom, v &om spoéiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryta nadou zdrukou, zasleme
Vam spét opraveny alebo novy vyrobok.
Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina
plyndt Ziadna novéd zdruénd doba.

Zaruénd doba a zékonné naroky
na odstrénenie chyb

Zéruéné doba sa zdruénym plnenim nepredi-
Zi. To plati aj pre vymenené a opravené diely.
Poskodenia a chyby zistené pripadne uZ pri
kope, sa musia hlasit okamzite po vybaleni.
Po uplynuti zaruénej doby podliehajt pripad-
né opravy poplatku.

Rozsah zéruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
bol svedomito preskdsany.
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Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby ma-
teridlu alebo vyrobné chyby. Tato zéruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré si vystave-
né beznému opotrebovaniu a preto ich mozno
pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ani na
poskodenia krehkych dielov, ako st napriklad
spinace alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia
vyrobku neodbornym pouzivanim alebo
neodbornou tdrzbou. Na spravne pouzi-
vanie vyrobku sa musia presne dodrziavaf
vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu.
Bezpodmieneéne sa musi zabrdnit pouzitiv
alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a
nie na priemyselné pouzivanie. Zdruka zanika
pri nespravnom a neodbornom zaobchd-
dzani, pri pouziti ndsilia a pri zdsahoch,
ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym
servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Zia-
dosti postupuijte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maijte pripraveny
pokladni¢ny doklad a é&islo vyrobku
(IAN) 478781_2410 ako doklad o
ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku
na vyrobku, na gravire na vyrobku, na
titulnej stranke névodu na obsluhu (dole
vlavo) alebo ako nélepku na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak dbjde k funkénym poruchdm alebo
inym nedostatkom, kontaktujte najprv
niziie uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo e-mailom.
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B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy,
mé&zete potom spolu s dokladom o
nékupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim
popisu chyby a datumu, kedy k nej doslo,
bezplatne odoslaf na adresu servisného
strediska, ktord Véam bude ozndmend.

Na webovej strénke

& | www.lidlservice.com si mézete
stiahnut tieto a mnoho dalsich

priruciek, vided o vyrobkoch a

indtalagny softvér.

PDF ONLINE

www.idl-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo
na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com)

a pomocou zadania &isla vyrobku

(IAN) 478781_2410 otvorite vd3 ndvod na

obsluhu.

Servis

(K> Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 478781_2410 |

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizie uvedend adresa
nie je adresou servisného strediska. Naijprv
kontaktujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Recepty

® Upozornenie

> Recepty bez zdruky. Vietky Odaje o pri-
saddch a priprave s orientagné. Dopliite
si tieto ndvrhy receptov o svoje vlastné
skdsenosti.

Letny napoj
2 osoby
Prisady
® 1 velky kus vodového melénu
® 1 citrén
® 4 jablkd, sladkokyslé (napr. ,Jonagold”
alebo ,Jonathan”)

Priprava

1) Vodovy melén, citrén a jablkd pripravte
podla pokynov uvedenych v ndvode
pomalého odifavovada.

2) V odstavovadi vytlagte z vodového
meléna, citréna a jablk 3favu.

3) Letny ndpoj servirujte chladeny.

Népoj z jablk, hrusiek a jahéd
2 osoby
Prisady
® 1 jablko, zelené (napr. ,Granny Smith”)
® 3 malg, zrelé hrusky
® 10 stredne velkych jahsd

Priprava

1) Jablkd, hrusky a jahody pripravte podla

pokynov uvedenych v ndvode pre pomaly

odsfavovaé.
2) V3etko odsfavte v pomalom odsfavovadi.

3) Stavy zmieiajte a ndpoj ihned’ servirujte.

Ranajkovy napoj
2 osoby
Prisady

® 4 - 5 mrkiev

® 2 jablks

® 1 ClL olivového oleja

Priprava
1) Mrkvy a jablké pripravte podla pokynov
uvedenych v ndvode pre pomaly odsfa-
vovac.

2) Naijskdr vytlagte $favu z mrkiev a potom
z jablk.

3) Pridajte k tomu olivovy ole;.

4) V3etko dobre premiesaite.

Napoj z cukrovych melénov
2 osoby
Prisady

® cca s cukrového melénu

® | mango

® | jablko, sladkokysl¢ (napr. ,Jonagold”
alebo ,Jonathan”)

® | jablko, zelené (napr. ,Granny Smith”)

Priprava
1) Melén, mango a jablké pripravte podlia
pokynov, uvedenych v ndvode pre pomaly
odsfavovaé.
2) Najskér vytlacte 3favu z meldna, potom z
manga a jablk. Vietko premiesaite.
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Anandasovo-mangovy napoj
2 osoby
Prisady
® 2 anandsu
® 2 manga
® 1 jablko
® | pomarané
® 2 Cloleja z p3eniénych klickov

Priprava

1) Pripravte anands, mango, jablko a poma-
ran& podla pokynov uvedenych v ndvode
pre pomaly od3favovaé.

2) Naijskér vytlagte $favu z anandsu, potom
z manga.

3) Z jablka a pomaranéa vytlacte $favu.

4) Zmieiaite $tavy.

5) K tomu pridaite 2 CL oleja z pieniénych
klickov a vietko premiesaite.

Cviklovy napoj
2 osoby
Prisady

® 1 cvikla

® 3 pomarance
® 2 PLribezli

Priprava

1) Cvikly, pomaranée a ribezle pripravte
podla pokynov uvedenych v ndvode pre
pomaly odsfavovag.

2) Z cvikle, pomaranéa a ribezli vytlacte
$favu a $favy zmiesajte.
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Broskynovo-hruskovo-ananda-
sovy napoj
2 osoby
Prisady
® 2 broskyne
® 2 malé hrusky

® 2 anandsu

Priprava

1) Broskyne, hrutky a anands pripravte
podla pokynov uvedenych v ndvode pre
pomaly od$favovad.

2) Z kazdého ovocia postupne vytlacte sfavu
a tito ihned' serviruite.

Paradajkova stava
Prisady

® paradajky (cca 6 stredne velkych parada-
jok pre 1 osobu)

® pripadne trochu medu alebo sol a &ierne
korenie

Priprava
1) Paradaiky pripravte podla pokynov uve-
denych v ndvode pre pomaly od$favoval.

2) Dajte paradajky postupne do pristroja.

3) Na prirodzené osladenie $favy pridajte
trochu medu. Ked' to méte radsej pikant-
nejlie, osolte a okorente iernym korenim.

4) Stavu ihned servirujte.
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Paprikova stava
Prisady
® paprika (cca 2 - 3 velké papriky pre 1
osobu)
® pripadne 1 jablko

Priprava
1) Pripravte papriku podla pokynov uvede-
nych v ndvode pre pomaly od3favovag.
2) Daijte pésiky papriky postupne do
pristroja.
3) Ak chcete dosiahnut trochu sladsiu chut,

odifavte tieZ edte jablko.

4) Stavu ihned' servirujte.

Brokolicova stava
Prisady
® brokolica

® pripadne jedna hruska

Priprava
1) Pripravte brokolicu podla pokynov uvede-
nych v ndvode pre pomaly od3favovagd.

2) Daijte brokolicu postupne do pristroja.

(D Upozornenie
> KedZe brokolica obsahuje mélo tekutin,
mé&ze pristroj pri spracovani vyddvat ne-
zvy&ajné skripavé zvuky. Je to normdlne a
nepredstavuje fo Ziadnu poruchu pristrojal
3) Ak si Zeldte, pridajte do pristroja hrusku
pripravent podla navodu. Hruskou sa

trpkd chut brokolice zoslabi a sG&asne sa
vyrovnd nizky obsah tekutin v brokolici.

SK 59



O SILVERCREST’

60 SK



O SILVERCREST’

Inhaltsverzeichnis

Fl e 00000000000000000000000000000000000000000000060000 03

Bestimmungsgeméfle Verwendung . ... ... ... Lo oo 62
Verwendete Warnhinweise und Symbole ............. ... ... o 62
S einE s coocoo00000000000000006000000000000000000000000000 08
Grundlegende Sicherheitshinweise . . ............ ... ... . .. 63
Sicherheitshinweise . . ... . 64

Lieferumfang und Transportinspektion .........ccceveviveeeeeee.. .67
Geratebeschreibung.........cciiiiiiiiiiitiitiiitiettnenneess 67

[3eEBEnTE) 00 0000000000000000000000000000600000000000000000000(F/

Sicherheitsabschaltung/Reset-Funktion . ....... ... ... ... .. ... .. . 67
Gerédt zusammenbauen und bedienen . ... ... oo 68
Vorbereitung der Zutaten. . ... ... o 70
Entsaften . ..o 71
Verarbeitungszeiten . . .. ... 72
Demontage . ... ... 73

Reinigenund Pflegen ........cccciiiiitieteescescnscnsccccccess 74
Aufbewdahren ......cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiittiiecenenss 74

ENTSOrQUNG. o/c s e eleie s cieieio el oleio oleloleis ololsie o o olaio oo sleieeeloisaeolaseesieeddD

GerGt NTSOIGEN. . .« ottt ettt e e 75
Verpackung enfsorgen. ... ... 75

[GINETIG) 6600000000000000000000000000600000060000000000000000 02/

Technische Daten. . ... ... 75
Garantie der Kompernafd Handels GmbH . ............. ... ... ... ......... 76
SBIVICE . ottt 77
IMPOIEUN . o 77

LEAEH IR 600000000000000000000000000000066000000000000000000000070/7/

DE | AT | CH 61



O SILVERCREST’

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt entschieden.

I!! Die Bedienungsanleitung ist

L—I Bestandteil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkis mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.

Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Ver-
wendung

Das Gerdt ist zum Entsaften von gut gereiften
und geschélten Friichten und Gemiise geeig-
net. Es dirfen nur Lebensmittel mit dem Gerét
verarbeitet werden. Es darf ausschlieBlich
Originalzubehér wie beschrieben verwendet
werden. Jede andere oder dariiber hinausge-
hende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdfB und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerb-
lichen oder industriellen Bereichen vorgese-
hen. Dieses Gerdt ist nur fir die Benutzung in
privaten Haushalten bestimmt.

Verwendete Warnhinweise
und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerét werden fol-

gende Warnhinweise und Symbole verwendet
(falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signal-
wort ,GEFAHR” kennzeichnet
Q eine unmittelbar bevorstehende
Gefdhrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod

oder eine schwere Verletzung zur
Folge hat.
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WARNUNG! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem

Signalwort ,WARNUNG" kenn-
Q zeichnet eine mégliche Gefdhr-

dungssituation, die, wenn sie nicht

vermieden wird, den Tod oder

eine schwere Verletzung zur Folge
haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signal-
wort ,VORSICHT" kennzeichnet

Q eine mégliche Gefdhrdungssituation,
die, wenn sie nicht vermieden wird,
eine geringfiigige oder méBige
Verletzung zur Folge haben
kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem Sig-
nalwort ,ACHTUNG" kennzeich-
net eine mdgliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
einen Sachschaden zur Folge
haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeich-
net zusdtzliche Informationen,

die den Umgang mit dem Gerdt
erleichtern.

©

!

Wechselstrom/-spannung

Schutzklasse II: Schutz durch
n doppelte oder verstérkte Isolierung
zwischen spannungsfihrenden und
beriihrbaren Teilen.

Fir die Reinigung in der Spilma-
schine geeignet.
i | Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Q ’J Lebensmitteln in Berihrung
kommen, sind lebensmittelecht.

I!L!I Bedienungsanleitung beachten
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im
Umgang mit dem Gerdat.

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestim-
mungen. Ein unsachgemdaBer Gebrauch kann zu Personen- und
Sachschaden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die folgen-
den Sicherheitshinweise:

m Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

m Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzu-
halten.

m Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden

haben.

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duf3ere,
sichtbare Schéden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herun-
tergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbe-
trieben oder dem Kundenservice durchfishren. Durch unsachge-
mé&fe Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benutzer entste-
hen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Eine Reparatur des Gerétes wahrend der Garantiezeit darf nur
von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst vorgenom-
men werden, sonst besteht bei nachfolgenden Schaden kein
Garantieanspruch mehr.
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Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie
die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr!
Nutzen Sie es nur bestimmungsgemaf.

Benutzen Sie das Gerdat niemals in der Néhe einer offenen
Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

Stellen Sie das Gerat maglichst in der Néhe einer Steckdose
auf. Sorgen Sie dafiir, dass der Stecker des Netzkabels bei Ge-
fahr schnell erreichbar ist und das Netzkabel nicht zur Stolper-
falle werden kann.

Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméBig installierte
und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss mit den
Angaben auf dem Typenschild des Gerétes iibereinstimmen.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen aus und benutzen Sie es
auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wahrend des Betriebs
niemals nass oder feucht wird.

Tauchen Sie den Gerdtesockel niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekirischen Schlag
entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeitsreste auf spannungsfih-
rende Teile gelangen.
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Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker an. Ziehen Sie
nicht am Kabel selbst und fassen Sie das Netzkabel niemals mit
nassen Handen an, da dies einen Kurzschluss oder elektrischen
Schlag verursachen kann.

Stellen Sie weder das Gerdt noch Mébelstiicke o. A. auf das Netz-
kabel und achten Sie darauf, dass es nicht eingeklemmt wird.

Sie dirfen das Gerategehduse nicht 6ffnen, das Gerat nicht
reparieren oder modifizieren. Bei gedffnetem Gehduse oder
eigenmdchtigen Umbauten besteht Lebensgefahr durch elektri-
schen Schlag und die Gewdahrleistung erlischt.

Schiitzen Sie das Gerét vor Tropf- und Spritzwasser. Stellen
Sie deshalb keine mit Flissigkeit gefillten Gegensténde (z. B.
Blumenvasen) auf oder neben das Gerét.

Ziehen Sie bei jeder Unterbrechung, dem Zusammenbau, dem
Auseinandernehmen und bei nicht vorhandener Aufsicht sowie
nach Beenden des Gebrauchs und vor jeder Reinigung den
Stecker des Netzkabels aus der Steckdose.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

m Stellen Sie sicher, dass das Gerdat korrekt und vollsténdig zusam-

mengesetzt worden ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Ziehen Sie immer den Stecker des Netzkabels, bevor Zubehor-

teile aufgesetzt oder abgenommen werden.

Stellen Sie nach jedem Gebrauch des Gerdtes sicher, dass sich
der Ein-/Ausschalter in der Position ,Aus” (,O") befindet. Der
Motor muss vollsténdig stillstehen, bevor Sie das Gerét ausein-
anderbauen dirfen.
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Wenn Sie mit dem Gerdt arbeiten, stecken Sie niemals lhre
Finger oder Gegensténde in die Einfill6ffnung. Dies kann zu
schweren Verletzungen oder Beschddigungen des Gerdtes

fGhren. Wenn Fruchtsticke nicht mittels des Stopfers entfernt
werden konnen, schalten Sie das Gerét aus, ziehen Sie den
Stecker des Netzkabels und 6ffnen Sie das Gerét.
Stellen Sie vor dem Betrieb sicher, dass der Deckel fest ver-
schlossen ist.

(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Betreiben Sie das Gerdt niemals, wenn es auf weichen Materi-
alien wie z. B. Teppichboden steht. Das Blockieren der Be- und
Entliftungsoffnungen im Boden des Gerdtes fihrt zu Uberhit-

zungs- und Brandgefahr!

Betreiben Sie dieses Gerdt nicht mit einer externen Zeitschaltuhr
oder einem separaten Fernwirksystem.

Lassen Sie das Gerdat wahrend des Betriebes niemals unbeauf-
sichtigt.
Betreiben Sie das Gerdt nicht ohne Inhalt.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat, das Netzkabel oder der Ste-
cker des Netzkabels nicht mit heilen Quellen wie Kochplatten
oder offenen Flammen in Berihrung kommen.

Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

Betreiben Sie das Gerat ausschlief3lich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.

Verwenden Sie keine Eiswiirfel oder tiefgefrorenen Lebensmittel.
Tragen Sie das Gerdt nur am Gerdtesockel, niemals am Deckel

oder am Siebfach.

Verarbeiten Sie keine sehr harten Lebensmittel wie Niisse, Man-
deln oder Kokosniisse. Dadurch kann die Beférderungsschnecke
schnell verschleiBen oder beschadigt werden.
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Lieferumfang und
Transportinspektion

/\ WARNUNG!
Verpackungsmaterialien dirfen
nicht zum Spielen verwendet wer-
den. Es besteht Erstickungsgefahr.

> Halten Sie Kinder von der Verpackung und
vom Gerdt fern.
Das Gerdt wird standardméBig mit folgenden
Komponenten geliefert:
® Slow Juicer
® Stopfer
® Reinigungsbiirste
® Saftauffangbehélter
® Tresterbehdlter
® Bedienungsanleitung
@ Hinweis
> Prijffen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Geratebeschreibung
(Abbildung siehe Ausklappseite)

Abbildung A:

Stopfer
Einfillschacht
Deckel
Siebfachhalterung
Saftauslass
Stopper
Ein-/Ausschalter

QB0 O00C

Gerdtesockel

Netzkabel mit Netzstecker
RESET-Taste

Saftauffangbehélter
Tresterbehdlter

Auslass fir Fruchtfleisch und Trester

Siebfach

OB B 00

Abbildung B:

® Abnehmbarer Siebrahmen
® Sieb (Edelstahl)

® Befdérderungsschnecke

® Reinigungsbiirste

Bedienung
/\ WARNUNG!

> Ziehen Sie immer den Stecker des Netzka-
bels @, bevor Zubehérteile aufgesetzt oder
abgenommen werden.

Sicherheitsabschaltung/
Reset-Funktion

Zum Schutz des Motors ist dieses Gerdt mit
einer Sicherheitsabschaltung ausgestattet:

Wenn sich Fruchtstiicke festsetzen und sich das
Gerdit selbstéindig ausschaltet, hat die Sicher-
heitsabschaltung ausgeldst. Das Gerdt schaltet
sich aus, bevor der Motor durch Uberhitzung
Schaden nehmen kann.

Das Gerdt ldsst sich erst wieder einschalten,
wenn Sie die Sicherheitsabschaltung zuriickge-
setzt haben. Gehen Sie folgendermaf3en vor,
um das Gerét wieder in Betrieb nehmen zu
kénnen:

— Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ in die
,O"-Position und ziehen Sie den Stecker des
Netzkabels @ aus der Steckdose. Lassen Sie
das Gerdt 10-15 Minuten abkihlen.
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— Drehen Sie den Deckel € gegen den
Uhrzeigersinn, bis die @ -Markierung auf
die I-Markierung an der Siebfachhalterung
O zeigh

— Nehmen Sie den Deckel @ ab.

— Entfernen Sie die festgesetzten Fruchtsti-
cke.

— Nehmen Sie vorsichtig das Siebfach @ ab
und drehen Sie den Gerétesockel @ um.

— Stecken Sie den Stecker des Netzkabels @
in eine Steckdose.

— (== Driicken Sie die RESET-Taste (O,
die sich auf der Unterseite des

Gerdtesockels @ befindet.

— Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels @
wieder aus der Steckdose und drehen Sie
den Gerdtesockel @ um.

— Setzen Sie das Gerdt wie im folgenden
Kapitel beschrieben wieder zusammen,
stecken Sie den Stecker des Netzkabels @
in eine Steckdose und fahren Sie mit dem
Entsaften fort.

Gerat zusammenbauen und
bedienen

B Reinigen Sie das Gerét vor der ersten
Benutzung wie im Kapitel Reinigen
und Pflegen beschrieben.

B Stellen Sie das Gerdt gemaB den Sicher-

heitshinweisen auf.

/A WARNUNG!
> Vergewissern Sie sich, dass der Stecker

des Netzkabels @ gezogen ist, bevor Sie

das Gerdt zusammensetzen.
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Halten Sie sich beim Zusammenbau an diese
Zeichnung und beachten Sie die Markierun-
gen am Gerdt:

© Stopfer

7
3 .
@_

@ Beforderungs-
schnecke

@aa Sieb

® Abnehmbarer
Siebrahmen

%—@ Siebfach

O Siebfach-
halterung

Antriebswelle

O Gerdtesockel
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1) Setzen Sie das Siebfach @ so auf den Ge-
ratesockel @), dass die drei Arretierungen
am Gerdtesockel @ in die drei Ausspa-
rungen an der Unterseite des Siebfaches
@ greifen. Die | -Markierung auf dem
Siebfach @ muss mit der | -Markierung auf
dem Gerdtesockel @ ibereinstimmen.

Abb. 1

(® Hinweis

> Stellen Sie sicher, dass der schwarze
Gummi-Stépsel am Boden des Siebfaches
@ das hintere Ende des Auslasses fir
Fruchtfleisch und Trester ® verschlieft
und eingesetzt ist. Dieser muss nur zur
Reinigung entfernt werden!

2) Setzen Sie den abnehmbaren Siebrah-
men @ in das Siebfach @. Drehen Sie
den Siebrahmen @ hin und her, um zu
sehen, ob sich dadurch das Zahnrad am
Innenboden des Siebfaches @ dreht.
Setzen Sie dann das Sieb @ in den ab-
nehmbaren Siebrahmen .

S
&8

Abb. 2

3) Setzen Sie das Sieb  so in den
abnehmbaren Siebrahmen @ ein, dass
die A-Markierung oben auf dem Sieb
@ auf die FMarkierung an der Sieb-
fachhalterung @ zeigt.

Abb. 3

4) Setzen Sie die Beférderungsschnecke
® auf die Antriebswelle, drehen Sie sie
etwas und driicken Sie sie dabei herunter,
so dass sie spirbar einrastet. Achten Sie
auf festen Sitz, bevor Sie mit dem Zusam-
menbau fortfahren.

Abb. 4

5) Setzen Sie den Deckel € auf das Sieb-
fach @, so dass die BB -Markierung am
Deckel @ auf die FMarkierung an der
Siebfachhalterung @ zeigt.
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6) Drehen Sie den Deckel € im Uhrzeiger-

sinn, bis die @B -Markierung auf die

FMarkierung an der Siebfachhalterung @
zeigt und fest einrastet.

Abb. 5

(D Hinweis

> Das Gerdt verfiigt iber eine Sicherheits-

einrichtung. Der Betrieb des Gerdtes ist
nur mit korrekt aufgesetztem Deckel @
méglich.

7) Schieben Sie den Tresterbehdlter @ unter

den Auslass fiir Fruchtfleisch und Trester

®.

8) Schieben Sie den Saftauffangbehdélter @

unter den Saftauslass @.

9) Offnen Sie den Stopper @, damit der Saft

in den Saftauffangbehélter @ flieBen kann.

Vorbereitung der Zutaten

Wichtig: Verwenden Sie nur gut ge-
reifte Frichte, da das Sieb (B sich sonst
zusetzen kann. Dieses wiirde wiederhol-
tes Reinigen des Siebes (@ erfordern.

Waschen oder schélen Sie die Friichte
oder das Gemiise, welche/s Sie verarbei-
ten mochten.

Grof3e Kerne oder Steine miissen immer
vor dem Einfiillen aus den Friichten
entfernt werden.
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Kernobst (wie Apfel, Birnen) kann mit
Schale und Kerngehduse verarbeitet wer-
den. Sonstige Steine (Pfirsiche, Pflaumen
etc.), alle groBen Kerne (Melonen etc.)
und Stiele entfernen, um eine Beschadi-
gung des Gerdtes zu vermeiden.

Friichte mit Schalen (z. B. Zitrusfriichte,
Melonen, Kiwis, Riben) miissen immer
zuerst geschdlt werden.

Von Weintrauben ist der Hauptstiel
abzuschneiden.

Schneiden Sie bei Bedarf Friichte oder
Gemiise in Stiicke, die klein genug sind,
dass sie gut durch den Einfiillschacht @
passen.

Schneiden Sie faserige Zutaten (z. B.
Sellerie) in ca. 3-5 cm lange und
1,5-2 cm breite Stiicke.

Trockene Lebensmittel wie Bohnen oder
Reis missen zuvor eingeweicht bzw.
weichgekocht werden. Lassen Sie heifle
Zutaten vor der Verarbeitung auf Raum-
temperatur abkihlen.

ACHTUNG!

Verwenden Sie keine Eiswiirfel oder tiefge-
frorenen Lebensmittel.

Verarbeiten Sie keine sehr harten
Lebensmittel wie Niisse, Mandeln oder
Kokosniisse. Dadurch kann die Beforde-
rungsschnecke schnell verschleiBen oder
beschadigt werden.

Hinweis

Rosinen eignen sich nicht zum Entsaften,

da sie zu wenig Saft enthalten.

Legen Sie Karotten vor dem Entsaften 24
Stunden in Wasser und schneiden Sie sie
in kleine Stiicke (ca. 1,5 x 1,5 cm).
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Entsaften
/\ WARNUNG!

>

Stecken Sie niemals Ihre Finger oder
Gegenstéinde in den Einfillschacht @,
wdhrend das Geréit in Betrieb ist. Dieses
kénnte zu schweren Kérperverletzungen
und/oder Beschédigungen des Gerdétes
fihren.

ACHTUNG!

Betreiben Sie das Gerdt nie lénger als 15
Minuten (KB-Zeit) beim Entsaften ohne
Unterbrechung. Lassen Sie das Gerdt
nach 15 Minuten Dauerbetrieb abkihlen.
Ansonsten kann das Gerét beschadigt
werden.

Starten Sie das Gerdt immer erst, wenn
Sie Zutaten in den Einfillschacht @ gege-
ben haben. Betreiben Sie es niemals ohne
eingefillte Zutaten.

1) Stecken Sie den Stecker des Netzkabels

®

>

© in eine Steckdose.

Hinweis

Wenn Sie den Ein-/Ausschalter @ von
der ,|"-Position in die ,R"-Position oder
umgekehrt bringen wollen, stellen Sie den
Ein-/Ausschalter @ immer erst in die
,O"-Position (ausgeschaltet) und warten
Sie, bis der Motor stillsteht.

2) Geben Sie einen Teil der Zutaten in den

Einfillschacht @.

3) Schalten Sie den Ein-/Ausschalter @ des

®

Gerdtes in die ,|"-Position. Das Gerdit
beginnt zu arbeiten.

Hinweis

Im Normalfall zieht das Gerét die zu
verarbeitenden Zutaten selbststéndig ein,
wenn Sie diese in den Einfillschacht @
hineingegeben haben. Schieben Sie nur
leicht mit dem Stopfer @ nach, wenn Sie
merken, dass die Zutaten nicht weiter in

das Gerét hineingezogen werden, ansons-

ten kann das Gerdt blockieren.

4) Geben Sie weitere Zutaten in den Einfill-

schacht @. Benutzen Sie eventuell den
Stopfer @, um die Zutaten vorsichtig in
den Einfillschacht @ hineinzudriicken.
Waéhrend die Zutaten verarbeitet werden,
fillen Sie weitere Stiicke nach. Schalten
Sie das Gerdt dabei nicht aus.

Hinweis

Sollten sich wéhrend des Betriebs Lebens-
mittelstiicke festsetzen, schalten Sie das
Gerdt aus und bringen Sie den Ein-/Aus-
schalter @ ggf. mehrfach kurz hinterein-
ander in die ,R"-Position, um den Motor
entgegengesetzt laufen zu lassen. Bringt
auch dies keine Abhilfe, demontieren Sie
das Gerdt wie im Kapitel Demontage
beschrieben und entfernen Sie die festge-
setzten Lebensmittelstiicke.

Wenn sich Lebensmittelstiicke im Einfill-
schacht @ festgesetzt haben und nicht mit
dem Stopfer @ entfernt werden kénnen,
gehen Sie folgendermafBen vor:

— Schalten Sie das Gerét aus und zie-
hen Sie den Stecker des Netzkabels
© aus der Steckdose.

— Drehen Sie den Deckel € gegen den
Uhrzeigersinn, bis die @ -Markie-
rung auf die FMarkierung an der
Siebfachhalterung @ zeigt.

— Nehmen Sie den Deckel @ ab.

— Entfernen Sie die festgesetzten
Lebensmittelstiicke.

— Setzen Sie das Gerdt wieder zusam-
men und fahren Sie mit dem Betrieb
fort.

Hinweis

Wenn sich das Gerét selbststéindig
ausschaltet, hat die Sicherheitsabschal-
tung ausgeldst. Das Geréit schaltet sich
aus, bevor der Motor durch Uberhitzung
Schaden nehmen kann, z. B. weil sich
Lebensmittelstiicke festgesetzt haben und
der Motor blockiert.

DE | AT | CH 71



O SILVERCREST’

Das Gerdat ldsst sich erst wieder einschal-
ten, wenn Sie die Sicherheitsabschaltung
zuriickgesetzt haben. Gehen Sie vor, wie
im Kapitel Sicherheitsabschaltung/
Reset-Funktion beschrieben, um

das Gerdt wieder in Betrieb nehmen zu
kénnen.

Hinweis

Wenn der Saftauffangbehélter @ voll ist
und Sie ihn leeren wollen, wahrend noch
Saft aus dem Saftauslass @ nachlauft,
verschlieBen Sie diesen mit dem Stopper
0. Offnen Sie den Stopper @ wieder,
nachdem Sie den entleerten Saftauffang-
behdalter @ wieder unter den Saftauslass

@ gestellt haben.

(D Hinweis
> Wenn der Tresterbehdalter @ voll ist und

Sie ihn leeren wollen, unterbrechen Sie
das Nachfiillen von Zutaten und warten,
bis kein Fruchtfleisch mehr aus dem Gerét
kommt. Nach dem Entleeren stellen Sie
den Tresterbehdalter @ wieder unter den
Auslass fir Fruchtfleisch und Trester (®.
Sollte Fruchtfleisch im Auslass fiir Frucht-
fleisch und Trester ® héngen bleiben,
stoppen Sie das Gerét und entfernen Sie
die Reste mit Hilfe des Stiels der Reini-
gungsbiirste .

5) Schalten Sie das Gerét immer sofort

wieder aus, sobald alle Zutaten verarbei-
tet sind.

(D ACHTUNG!

> Reinigen Sie den Saftauslass @ und den
Auslass fir Fruchtfleisch und Trester ®
regelm&Big und nach jedem Gebrauch,
um ein Verstopfen und/oder eine Besché-
digung des Gerétes zu vermeiden.

Verarbeitungszeiten

Die in der folgenden Tabelle angegebenen Verarbeitungszeiten sind reine Richtwerte. Die Werte
beziehen Sie auf eine Menge von jeweils 500 g Obst oder Gemiise. Die Entsaftungszeit hdngt
von vielen Faktoren ab, wie z. B. Reifegrad und Frische der Friichte bzw. des Gemiises, Nach-
schubgeschwindigkeit oder Grof3e der Stiicke.

Lebensmittel Vorbereitung Empfehlung Entsaftungszeit

Kénnen mit Schale und Kerngeh&u-
se verarbeitet werden. Maximale
Saftausbeute bei Raumtemperatur.

In passende Stiicke

Apfel ca. 1:40 Min.

schneiden.

Schélen und in Sti- | Zur optimalen Ausbeute Karotten
Karotten cke schneiden (ca. | vor dem Entsaften 24 Stunden in ca. 1:45 Min.
1,5x1,5cm). Wasser legen.

Hauptstiel entfer-
nen.

Trauben Kernlose Trauben bevorzugen. ca. 1 Min.

Schélen und in
Ananas passende Stiicke Kann mit Strunk verarbeitet werden. | ca. 2 Min.

schneiden.

Griin entfernen, in

Spalten schneiden. ca. 2:20 Min.

Tomaten
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Lebensmittel Vorbereitung Empfehlung Entsaftungszeit
Frisch verarbei-
Staudensellerie | €™ In ca. 35 Fu‘r. eine s?hone Farbe_auch die a. 1:30 Min.
cm lange Stiicke grinen Blatter verarbeiten.
schneiden.
Spinat E:;::r?rob zer ca. 7:40 Min.
Demontage 4) Nehmen Sie den Deckel @ mit dem

Stopfer @ ab.

5) Heben Sie vorsichtig das Siebfach @ mit
dem abnehmbarem Siebrahmen @ und
dem Sieb @ und der Beférderungsschne-

Wenn Sie das Gerdt demontieren wollen, z. B.
um es zu reinigen, gehen Sie wie folgt vor:

1) Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels @

aus der Steckdose. cke @ vom Gerdtesockel @ ab.

2) SchlieBien Sie den St‘op.per 0 am 6) Trennen Sie die Komponenten voneinan-
Saftauslass @, damit nicht noch Saftreste der

heraustropfen kénnen.

3) Drehen Sie den Deckel € gegen den
Uhrzeigersinn, bis die & -Markierung auf
die FMarkierung an der Siebfachhalte-
rung @ zeigt .
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Reinigen und Pflegen

/\ WARNUNG!
> Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker

des Netzkabels @.

> Reinigen Sie den Gerétesockel @ nie unter
flieBendem Wasser und tauchen Sie ihn nie
in Wasser oder in eine andere Flijssigkeit
ein. Das Gerét kann irreparabel beschadigt
werden!

/\ WARNUNG!

> Ziehen Sie immer den Stecker des Netzka-
bels @, bevor Zubehérteile aufgesetzt oder
abgenommen werden.

(D ACHTUNG!

> Alle Gerdte- und Zubehérteile miissen
regelmé&Big und nach jedem Gebrauch
von Fruchtresten und Fruchttrester gereinigt
werden, um ein Verstopfen des Auslasses
fur Fruchtfleisch und Trester B oder des
Saftauslasses @ und/oder eine Beschadi-
gung des Gerdtes zu vermeiden.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung
keine Feuchtigkeit in den Gerétesockel @
eindringt, um eine irreparable Beschadi-
gung des Gerdtes zu vermeiden.

> Benutzen Sie zur Reinigung der Ober-
flachen weder aggressive Scheuer- oder

(® Hinweis

> Um den Auslass fiir Fruchtfleisch und

Trester (B zu reinigen, kdnnen Sie auf
der Unterseite des Siebfaches @ einen
Gummi-Stépsel aus dem hinteren Ende
des Auslasses fiir Fruchtfleisch und Trester
® herausziehen, so dass Sie Wasser hin-
durchlaufen lassen kénnen. Festsitzendes
Fruchtfleisch kénnen Sie mit dem Stiel der
Reinigungsbiirste @ 16sen und heraus-
spilen. Schieben Sie nach der Reinigung
den Gummi-Stdpsel wieder in das hintere
Ende des Auslass fiir Fruchtfleisch und
Trester (®.

Hinweis
Alle entnehmbaren Teile auf3er
@ der Reinigungsbiirste @ sind
spilmaschinengeeignet. Legen
Sie diese Teile in den oberen Korb der
Spiilmaschine, klemmen Sie sie nicht ein

und benutzen Sie ein Spilprogramm mit
max. 60 °C.

Fir die Reinigung der AuBBenfléchen

des Gerdtes geniigt ein feuchtes Tuch.
Achten Sie darauf, dass vor der erneuten
Verwendung des Gerdtes alle Teile
vollstéindig trocken sind.

chemische Reinigungsmittel noch spitze
oder kratzende Gegenstéinde.

Reinigen Sie das Gerégtegehduse und
das Netzkabel @ mit einem nur leicht
angefeuchteten Tuch. Bei hartnéckigeren
Verschmutzungen geben Sie ein mildes
Spilmittel auf das Tuch.

Reinigen Sie Siebfach @, Sieb @,
Siebrahmen @, Beférderungsschnecke
®. Saoftauffangbehdlter @, Tresterbe-
hélter @, Deckel @ und Stopfer @ mit
der mitgelieferten Reinigungsbiirste ® in
warmem Wasser und etwas Spilmittel.
Spiilen Sie danach alle Teile mit klarem
Wasser ab, um eventuelle Spilmittelreste
zu beseitigen.
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Aufbewahren

Bewahren Sie das gereinigte und trockene
Gerdt an einem sauberen, staubfreien und
trockenen Ort auf.

Sollten Sie das Gerdt léngere Zeit nicht benut-
zen, lagern Sie es an einem sauberen, trocke-
nen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf

Radern zeigt an, dass dieses

Gerdit der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit
nicht mit dem normalen Haushaltsmill
entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerich-
teten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsor-
gen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro-
und Elekironikgeréten sowie Lebensmittelhdnd-
ler, die regelmafBig Elektro- und Elektronikge-
réte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei
Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch
ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn
die Altgerdte in keiner Abmessung gréBer als
25 cm sind. LIDL bietet lhnen Ricknahmemég-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren Léschung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
® Weitere Méglichkeiten zur

S5 Entsorgung des ausgedienten

@n Produkts erfahren Sie bei Ihrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichfs-
punkfen ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte

Verpackungsmaterialien gemaf3 den rilich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschie-
denen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Anhang

Technische Daten

Spannungs- 220-240V ~,
versorgung 50-60 Hz
Leistungsaufnahme 300W
Umdre.hungen 60+ 15%
pro Minute
KB-Zeit 15 Minuten

i ca. 970 ml
Fassungsvermdgen Nutzvolumen:
Saftauffangbehélter |

ca. 600 ml an der

L Max.-Markierung

Fassungsvermégen

Tresterbehalter @ ca. 1320 ml

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange
man ein Gerdt betreiben kann, ohne dass der
Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der
angegebenen KB-Zeit muss das Gerdt solange
ausgeschaltet werden, bis sich der Motor
abgekihlt hat.
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Garantie der Kompernal3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den
Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf
bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verldngert. Dies gilt auch fiir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel
miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Quali-
tatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder fir Beschadigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgeméBe
Benutzung des Produkts sind alle in der Be-
dienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungs-
anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbréuchlicher und unsachgeméfBer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgen-
den Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 478781_2410 als Nachweis fisr
den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Be-
dienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produktes.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mén-
gel auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte
Serviceanschrift Gbersenden.

EF3E Auf www.lidl-service.com kénnen
# | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterla-

PDF ONLINE
www.idl-service.com

den.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 478781_2410 lhre Bedienungsanlei-
tung &ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 478781_2410 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernqss.com

Rezepte
@ HINWEIS

> Rezepte ohne Gewdhr. Alle Zutaten- und
Zubereitungsangaben sind Anhaltswerte.
Ergdnzen Sie diese Rezeptvorschlédge um
lhre persénlichen Erfahrungswerte.

Sommer-Drink

2 Personen

Zutaten
® 1 grofles Stick Wassermelone
® | Zitrone

® 4 Apfel, siB-scuerlich (z. B. ,Jonagold”
oder ,Jonathan”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Wassermelone, die Zitro-
ne und die Apfel geméB den
Anweisungen in der Anleitung fiir den
Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie die Wassermelone, die
Zitrone und die Apfel.

3) Servieren Sie den Sommer-Drink gekihlt.

Apfel-Birne-Erdbeer-Drink
2 Personen
Zutaten
® 1 Apfel, griin (z. B. ,Granny Smith”)
® 3 kleine, reife Birnen
® 10 mittelgroBe Erdbeeren

Zubereitung

1) Bereiten Sie den Apfel, die Birnen und die
Erdbeeren gemé&f der Anleitung fir den
Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie alles mit dem Slow Juicer.

3) Vermischen Sie die Safte und servieren Sie
den Drink sofort.
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Frihstiicks-Drink
2 Personen
Zutaten

® 4 -5 Karotten

® 2 Apfel

® 1 TL Olivensl

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Karotten und die Apfel
gemdfB den Anweisungen in der Anleitung
fir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Karotten und dann
die Apfel.

3) Geben Sie das Olivend| hinzu.

4) Rihren Sie alles gut um.

Honigmelonen-Drink
2 Personen
Zutaten

® ca. 3 Honigmelone

® 1 Mango

® 1 Apfel, siBB-scuerlich (z. B. ,Jonagold”
oder ,Jonathan”)

® 1 Apfel, griin (z. B. ,Granny Smith”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Melone, die Mango und
die Apfel geméf den Anweisungen in der
Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Melone, dann die
Mango und die Apfel. Verrihren Sie alles.
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Ananas-Mango-Drink
2 Personen
Zutaten
® 2 Ananas
Y2 Mango
1 Apfel

1 Orange
2 TL Weizenkeimdl

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Ananas, die Mango,
den Apfel und die Orange geméf den
Anweisungen in der Anleitung fir den
Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Ananas, dann die
Mango.

3) Entsaften Sie den Apfel und die Orange.
4) Vermischen Sie die Safte.
5) Geben Sie 2 TL Weizenkeimé| hinzu und

verriihren Sie alles.

Rote Bete-Drink
2 Personen

Zutaten

® 1 Rote Bete

® 3 Orangen

® 2 EL Johannisbeeren

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Rote Bete, die Orangen
und die Johannisbeeren gemé&f den An-
weisungen in der Anleitung fir den Slow
Juicer vor.

2) Entsaften Sie die Rote Bete, die Orangen
und die Johannisbeeren und vermischen

Sie die Safte.
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Pfirsich-Birnen-Ananas-Drink
2 Personen
Zutaten

® 2 Pfirsiche

® 2 kleine Birnen

® % Ananas

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Pfirsiche, die Birnen und
die Ananas geméf den Anweisungen in
der Anleitung fiir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie alles nacheinander und
servieren Sie den Saft sofort.

Tomaten-Saft
Zutaten

® Tomaten (ca. 6 mittelgroBe Tomaten fiir
1 Person)

® eventuell etwas Honig oder Salz und
Pfeffer

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Tomaten geméf den
Anweisungen in der Anleitung fir den
Slow Juicer vor.

2) Geben Sie die Tomaten nach und nach in
das Gerdt.

3) Um den Saft natiirlich zu siBen, geben
Sie etwas Honig hinzu.

Wenn Sie ihn lieber herzhaft mégen,
wiirzen Sie ihn mit Salz und Pfeffer.

4) Servieren Sie den Saft sofort.

Paprika-Saft
Zutaten
® Paprika (ca. 2 - 3 groBe Paprika fir 1
Person)

® cventuell T Apfel

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Paprika gem&fB den An-
weisungen in der Anleitung fir den Slow
Juicer vor.

2) Geben Sie die Paprikastreifen nach und
nach in das Geréit.

3) Wenn Sie einen etwas siBeren Ge-
schmack erreichen wollen, entsaften Sie
auch noch den Apfel.

4) Servieren Sie den Saft sofort.

Brokkoli-Saft

Zutaten
® Brokkoli

® eventuell eine Birne

Zubereitung

1) Bereiten Sie den Brokkoli gemaf3 den
Anweisungen in der Anleitung fir den
Slow Juicer vor.

2) Geben Sie den Brokkoli nach und nach in
das Gerdgt.

@ Hinweis

> Da Brokkoli einen niedrigen Flissigkeitsge-
halt hat, kann das Gerdt bei der Verarbei-
tung ungewdhnliche Quietschgerdusche
machen. Dies ist normal und kein Defekt
des Gerdtes!

3) Geben Sie, falls gewiinscht, die geméf
der Anleitung vorbereitete Birne in das
Gerdt. Durch die Birne wird der herbe Ge-
schmack des Brokkolis abgeschwiéicht und
gleichzeitig der niedrige Flissigkeitsgehalt
des Brokkolis ausgeglichen.
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